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Дашкина  Зарема  
Записки  неизвестного  пионера
                                       Комедия
Действующие  лица:

Кормильцев  Евгений  Митрофанович  -  дирижер  ансамбля  народных   инструментов  «Родные  перезвоны»
Римма  -  его  жена

Музыканты  ансамбля:

Матильда  Павловна  
Фенин  Сергей  Назарович  
Зюзюков  Фёдор  
Огоньков  Ярослав  
Капустин  Иван  
Журавкина  Вера  

Подберёзкин  Степан  
Слободян  Тимур  
Миролюбова  Софья  Андреевна  

Прилипко  Тарас  Мидхатович  -  композитор  
Вадим  Захарович  (Некто)  -  начальник  детского  лагеря

Саша  (Шурик,  Сан - Саныч)  -  вожатый

Дядя  Витя  (Динозавр)  -  сторож

Рудольф  Николаевич  -  физрук

Емельяновна  -  заведующая  сельпо
Фенин-старший  (Дед)

Алина  -  дочь  Ярослава  Огонькова
Марина -  дочь  Фёдора  Зюзюкова
Слушатели  концерта (солидный мужчина,  поклонницы  и  т.д.),  корреспондентка  и  оператор,  официант.
ДЕЙСТВИЕ  ПЕРВОЕ
В  филармонии
Сцена  представляет  собой  несколько  помещений  в  филармонии. В  центре  расположено  фойе,  где  в  данный  момент  слушатели  и  поклонники  выражают  свои  восхищения  дирижёру Кормильцеву  и  его  жене  Римме. В  одном  углу  отгорожена  женская  раздевалка,  в  другом  -  мужская.  Музыканты  переодеваются  после  концерта.

Мужской  голос  (голос  «неизвестного  пионера»).  Это  наш  ансамбль.  Вернее  сказать,  не  ансамбль,  а  ансамблик.  Мои  родные  «Родные  перезвоны».  Только  что  закончился  последний  в  этом  сезоне  концерт.  Вроде  бы  всё  прошло  удачно.  Нам  даже  бисировали  несколько  раз.
Матильда  (ходит  между  двумя  раздевалками).  Так!  Все  сложили  инструменты?  Я  закрываю  репетиционную!

Голос.  Это  Матильда  Павловна,  инспектриса  нашего  ансамбля  и  немного  домристка.  За  глаза  мы  ласково  зовём  её  Цербершей.  
Музыканты.  Все.  Всё  сложили.

Капустин  (выбегает  с  балалайкой  в  руках).  Я  не  сложил.
Капустин  относит  балалайку  и  возвращается  в  раздевалку.
Солидный  мужчина  (пожимает  Кормильцеву  руку).  Поздравляю,  Евгений  Митрофанович!  Ух,  и  задали  вы сегодня  жару  на  концерте! Я,  знаете  ли,  под  ваши  частушки  чуть  было  в  пляс  не  пустился,  честное  слово!
Кормильцев.  Спасибо  на  добром  слове.
Римма.  Вы  даже  себе  не  представляете,  как  он  волновался!  Как  будто    первый  раз!
Кормильцев.  Ну  что  ты,  Риммочка.  Всё  прошло  в  репетиционном,  так  сказать,  порядке…
Голос.  Шеф  скромничает.  Он  действительно  сегодня  был  в  ударе.
В  мужской  раздевалке.

Капустин.  Да!  Вот  это  я понимаю  -  успех!  

Подберёзкин.  Я  аж  вспотел  весь,  пока  играл.
Зюзюков (разговаривает  по  сотовому  телефону).  Скоро  буду.  Хлеб?  Ладно,  куплю... Как  что  делаю?  Раздеваюсь,  в  смысле  одеваюсь…  Да  не  в  этом  смысле!..   
Огоньков  (подглядывает  в  дверь).  Зюзюков,  выходи  быстрее!  Твои  девочки  пришли!
Зюзюков  (делает  предупредительные  знаки  Огонькову).  Извини,  Ритуля,  мне  сейчас  жутко  некогда.  Шеф зовёт.  
Огоньков  (громко,  женским  голосом).  Фёдор  Анатольевич,  срочно  подойдите  к  Евгению  Митрофановичу!
Зюзюков  (заканчивая  разговаривать,  Огонькову).  Ты  что,  сдурел,  да?!  Я  с  женой  разговариваю,  а  он  орёт,  словно  труба  иерихонская!
Матильда.  Так!  Минуту  внимания!  Завтра  репетиция  начнётся  в  десять  часов!  Все  слышали?

Музыканты.  Все - все.
Матильда.  Специально  для  Капустина  повторяю:  завтра  ровно  в  десять  ноль - ноль  состоится  репетиция  нашего  ансамбля!
Капустин  (выглядывает  из  раздевалки).  Так  во  сколько  завтра  репетиция,  я  не  понял?

Голос.  Ваня  принципиально  никогда  не  слышит  Матильду  Павловну.  Как  бы  то  ни  было,  но  Матильда  ему  верит.  Пока  верит.     

Постепенно  переодетые  музыканты  выходят  в  фойе.  Только  Фенин  всё  ещё  разгуливает  меж  всеми  в  концертном  фраке.
Две  смущённые  девушки  (Зюзюкову).  Простите,  можно  у  вас  автограф  получить?  Мы  ваши  поклонницы…

Вера  (влезая  между  ними).  Слышь,  балделки,  сдался  вам  этот  крестик!  Щас  я  вам  такой  иероглиф  отмашу  -  закачаетесь!  
Софья  Андреевна  (тихо).  Вера,  живо  марш  отсюда!  Флейтистка  -  каллиграфистка. 
Недовольная  Вера  отходит  в  сторону.

Прилипко  (в  сторонке,  раздавая  автографы).  Пожалуйста.  Пожалуйста.  Я  симфоний  не  пишу.  Не  мой,  знаете  ли,  профиль.  Я  по  шлягерам  специализируюсь.
Голос.  Прилипко  мастер  строить  из  себя  великого  композитора  всех  времён  и  народов,  однако  кроме  обработок  народных  песен  мы  от него  ещё  ничего  путного  не  слышали.  А  вот  в  чём  Тарас  Мидхатович  действительно  дока,  так  это  в  приготовлении  украинского  борща  с  пампушками!  Вот  где,  я  вам  скажу,  истинная  песнь  души,  то  есть  желудка!    
Тимур  (подходит  к  Прилипко).  Тарас  Мидхатович!  Умоляю!  Всё  ум-ца-ца  да  ум-ца-ца  сплошное!  Как-то  хочется  побогаче  сыграть,  пофактуристее…

Прилипко  (прерываясь).  Один  рабочий  момент.  Господа,  позвольте  представить  практиканта - клавишника  Тимура  Слободяна.  Как  вам  показался  наш  будущий  Рихтер?
Слушатель.  Неплохо  для  первого  раза,  хотя  чувствуется,  что  опыта  у  вас  ещё  маловато…
Тимур  (отводит  Прилипко  в  сторону,  шёпотом). Тарас  Мидхатович,  побойтесь  Бога!  Ну,  какой  же  я  начинающий?

Прилипко  (в  тон  Тимуру,  тихо).  А  вот  когда  ты  поймешь,  наконец,  что  поперёд  батьки  влезать  не  положено,  тогда  и  будешь  у  нас  таким  же  маститым,  как  я,  мякинная  твоя  башка!..
К  Кормильцеву  подходит  официант  с  тележкой.  
Кормильцев  (официанту).  Спасибо.  (Оглядывается.) Все  готовы?  (Присутствующие  объединяются  вокруг  Кормильцева.)  Тогда  я,  с  вашего  позволения,  начну.  Друзья  мои!  Коллеги!  Соратники!  Римма!  Ровно  три  года  тому  назад  мы  собрались  вместе,  чтобы  стать  одним  целым,  чтобы  сплотиться  и  присягнуть  на  верность  Высокому  Искусству!  Мы  создали  наш  ансамбль  «Родные  перезвоны»!

Присутствующие  слушатели  и  музыканты  берут  с  тележки  фужеры  и  пьют  шампанское.
Все.  Браво!  Браво,  «Родные  перезвоны»!
Вдруг  в  фойе  появляются  разбитная корреспондентка  и  оператор.
Корреспондентка.  Евгений  Митрофанович!  Разрешите  небольшой  сюжет  для  телевизионной  программы  «Городские  вести».  (Оператору.)  Так  хорошо?  Тогда  пишем.  (Позирует, тут  же  рядом  крутится  Фенин.)  Евгений  Митрофанович!  Вы  как  основатель  и  бессменный  дирижёр  ансамбля  «Родные  трезвоны»…

Кормильцев.  «Родные  перезвоны»… 
Корреспондентка.  Простите.  (Оператору.)  Альберт,  работаем!  (Ещё более  радостно.)  Дорогой  вы  наш  Евгений  Митрофанович!  Программа  «Городские  вести»  от  всей  души  поздравляет  вас  с  маленьким  юбилеем  -  трехлетием  ансамбля  «Родные  перезвоны».  А  теперь  позвольте  задать  вам  «дежурный»,  так  сказать,  вопрос:  ваши  творческие  планы?

Кормильцев.  Планы  у  нас  разнообразные,  интересные,  я  бы  даже  сказал  -  наполеоновские.  В  ближайшее  время  собираемся  в гастрольное  турне  по  стране,  а  ещё  мы  планируем  выступить  на  конкурсе  «Народные  зори»…

Голос.  «Гастроли  по  стране»  -  это  значит  отыграть  несколько  концертов  в  областных  центрах  и  деревенских  клубах,  а  для  поездки  на  конкурс  Евгений  Митрофанович  вот  уже  с  полгода  не  может  найти  спонсоров.
Римма  (к  ней  подходит  какой-то  человек  и  что-то  тихо  говорит).   Женечка!  Там…  мэр  города…  пришёл  поздравить…

Кормильцев  (корреспондентке).  Извините.  (Жене.) Риммочка,  как  я  выгляжу?

Римма.  Очень  хорошо.  Красавчик.  
Римма  причёсывает  мужа,  поправляет  ему  галстук,  и  они  уходят.  Вместе  с  ними  уходит  и  публика.  В  фойе  остаются  только  музыканты  и  официант.
Фенин  (хватает  уходящего  оператора  за рукав).   Слышь,  братан!  Сними-ка  меня  на  телек!  Я,  понимаешь,  тут  самый  главный  у  них!  
Корреспондентка  (издалека,  оператору).  Быстрее!  Или  ты  думаешь,  что  мэр  будет  нас  ждать?!  (Уходит.) 
Оператор  машет  на  Фенина  рукой,  мычит  что-то  нечленораздельное,  вырывается  и  убегает.

Музыканты  тихо  допивают  шампанское.

Фенин  (официанту).  Налей-ка  ещё,  дружбан!

Официант.  Заплати,  тогда  налью.  Дружбан.        

Матильда  (вдруг).  Зюзюков!  

Зюзюков  (вздрагивает).  А?

Матильда.  А  скажите  нам,  Зюзюков,  когда  вы,  наконец,  изволите  петь  правильно?

Зюзюков.  В  каком  смысле, Матильда  Павловна?..  

Матильда.  А  «Дубинушку»  кто  запорол?  
Зюзюков.  Да  я  вроде  всё  правильно  спел…

Огоньков  (тихо).   Не  обращай  внимания.  Это  она  из  зависти.

Матильда.  И  это  ты  называешь  «правильно»?!  Евгений  Митрофанович  как  велел  припев  исполнять?  Мощно,  с  напором.  А  ты  как  пел?!

Зюзюков.  Как  я  пел?!

Матильда.  Хиленько.  Слезу  выжимал.  Ты  пел  вот  так:  

Эх,  дубинушка,  ухнем!

Эх,  зелёная,  сама  пойдёт!
Зюзюков.  А  надо?..
Матильда.  Надо:   (Стоящие  рядом  затыкают  уши.)
Э-э-эх,  дубинушка,  у-у-ухнем!

Э-э-эх,  зелёная,  сама  пойдет!

Подёрнем,  подёрнем

Да  у-у-ухнем!  Понял?!
Фенин  (в  тон  Матильде,  очень  громко).  У-у-у-ух-нем.  Понял?!
Матильда.  Фенин!  Выговор!  Два  выговора!  Нет,  три  выговора!!! 

Фенин.  И  что  я  такого  сделал?  Я  ж  вам  помогал,  Матильда  Павловна,  а  вы,  как  что,  сразу  выговор.  Несправедливо!
Матильда  (Фенину).  Нахал!  Бездарность!  Если  бы  не Евгений  Митрофанович!..
Фенин.  …То  вы  бы  меня  слопали,  да?
Матильда  (визжит).  Глаза  б  мои  тебя  не  видели!  Хам!

Фенин.  Подумаешь!  Да  мне  на  вас,  может,  глядеть  ещё  противнее,  но  я  же  терплю!  Ради  искусства.
Вера.  Началось…    
Прилипко.  Расходимся… 
Матильда.  Чудовище!!!

Фенин.  Красавица!!!
Матильда.  На,  получи!!!
Матильда  выплёскивает  на  Фенина содержимое своего  бокала.
Фенин.  Вот  так  номер!..  Никак,  меня  подмочили?    
Огоньков  (стряхивая  с  себя  капли).  Эй,  вы,  поосторожнее,  пожалуйста!
Прилипко.  Держите  себя  в  руках,  дорогая  Матильда  Павловна!  Всё-таки  Фенин  у  нас  виртуоз. 

Матильда.  Он  меня  спровоцировал!      
Фенин.  Мужики,  гляньте  -  меня  же  натурально  замочили!  (Начинает  стягивать  с  себя  брюки.)  Прощайте,  мои  любимые,  чистошерстяные  концертные  штанишки!  Вы  так  нежно,  так  ласково  прикрывали  мой  натруженный  зад,  пока  кое-кто  не  плюнул  вам  в  самую  душу!   
Матильда.  Фенин!  Ты  что  себе  позволяешь?!  Ты  что  тут  штанами  трясёшь?!  Прекрати  немедленно!!!

Фенин.  Можно,  конечно,  и  прекратить,  но  уж  больно  процесс  затягивает.  Может,  побегаем,  а?  Под  песенку  колобка?  (Бегает  по  фойе  во  фраке  и  в  семейных  трусах  в  цветочек  и  поёт).   Я  от  бабушки  ушёл,  я  от  страшненькой  ушёл.  Ай-люли,  ай-люли,  я  от  бабушки  ушёл!

Матильда  (бегает  за  Фениным  и  лупит  его  нотами).  Я  всё  про  тебя  Евгению  Митрофановичу  рассажу!.. Ты  у  меня  ещё  получишь!  Придурок!..  
Фенин  (бегает  и  поёт).  Это  уже  не  песенка  колобка,  это  песенка  блинка  получается! Ай!  Люли!  Ай!  Люли!  Ой, расплющили  меня!
 Прилипко  (пока  внимание  официанта  отвлечено,  берет  у  него  с  тележки  бутылку  и  наливает  себе  шампанского).  Цирк!

Капустин.  Во  массовики - затейники!
Софья  Андреевна  (становясь  между  Фениным  и  Матильдой).  Тишина  в  студии!!!  А  ну-ка  разошлись!  Вы  что,  даже  в такой  день  не  можете  не  поругаться?! (Фенину,  тихо).  Фу-ты  ну-ты,  какие  мы  смелые!  Всё  по  старым  граблям  шуруешь,  Сергей  Назарович?
Фенин  (хмуро.)  Скоро  куплю  новые.   
Голос.  Бас-балалаечница  Софья  Андреевна.  Только  она  и  ещё  разве  что  шеф  могут  разнять  нашу  «сладкую  парочку».  Остальные  пока  копят  творческий  потенциал.    
Матильда  (обмахивается  в  сторонке  нотами).  Так  меня  довести!  (Фенину).  Ты  мне  за  это  ответишь,  наглец! 
Софья  Андреевна  (обмахивая  Матильду).  Бесстыдник!  
Прилипко  (Фенину).  Всё  шуточки  шутишь?  Кабы  так  уметь  шутить,  чтобы  потом  не  плакать…

Фенин.   Подумаешь!  Я  Серёга  Фенин,  и  мне  всё  по  фене…
В  фойе  появляется  Кормильцев.
Кормильцев.   Фенин,  вы  почему  ещё  не  переоделись?!
Фенин  (тонким  голоском).  Боже  мой,  какой  ужас!  Кажется,  я  в  одном  неглиже!  (Убегает  в  раздевалку.)
Кормильцев.  Ребятки  мои!  Мэр  решил  сделать  нам  подарок.  В  честь  трёхлетия  ансамбля  он  дарит  нам  три  дня  отдыха  в  пионерском  лагере.  Как  в  детстве,  понимаете?!
Прилипко.  А  платить  сколько?

Кормильцев.  Всё  бесплатно!  К  тому  же  начальник  лагеря  -  мой  бывший  ученик.  

Все.  Ура!  Слава  нашему  мэру!  Слава  Евгению  Митрофановичу!  Ура!
На  улице
Вечером  после  концерта  Огоньков,  Зюзюков,  Фенин,  Тимур  и  Прилипко  идут  пешком  домой.

Фенин.  Всё-таки  классно  придумано  с  этим  лагерем!  Посидим  на  воздушке,  водочки  попьём,  в  баньке  попаримся…  эх,  гульнём,  мужики!

Тимур.  Интересно,  а  какое  там,  в  этом  лагере  пианино?

Фенин.  А  зачем  тебе  пианино?

Тимур.  Как  зачем?  Заниматься.
Фенин.  Ну,  ты  и  балбес!  Ещё  скажи  «репе-ти-пе-тировать».

Зюзюков.  И  про  жен  спросить  забыли…

Фенин.  Как  в  детском  саду,  честное  слово!  Федя,  на  фига  нам  в  пионерском  лагере  жены?!  Нам  девочки - пионерочки  нужны!
Огоньков.  Не  знаю,  как  вы,  а  я  все  три  дня  собираюсь  проваляться  на  пляже…

Прилипко.  Хе-хе…  Молодость - молодость.… Послушайте  старую  лису  Тараса  Мидхатовича  Прилипко.  Вот  что  я  вам  скажу:  Митрофаныч  -  мужик  серьёзный!  Если  он  сказал,  что  будет  всё  по-честному,  то  можете  не  сомневаться  -  так  оно  и  будет!  А  где  вы  видели  пионера,  который  водку  квасит  и  с  девочками  развлекается?!   Да  за  такие   дела  пионерского  галстука  можно  лишиться!!! 

Голос.  И,  что  самое  смешное,  Мидхатыч  оказался  абсолютно  прав!  Но  мы  тогда  ему  ничуть  не  поверили…  На  улице  начиналось  лето.  Впереди  маячили  три  дня  священного  отдыха  на  природе,  и  от  мысли  о  возможности  вновь  почувствовать  себя  пацаном  колбасило  не  по  детски…  Хорошо-то  как,  ребята,  а  будет  ещё  лучше!  Ну-с,  новоиспечённые  пионеры,  мало-помалу  начнём-с,  что  ли? 
Все  (выкрикивают  издалека).  Начинаем!  Начинаем!

Звучит  бодренький  пионерский  маршик.
Далее  действие  разворачивается  в  стенах  и  на  территории  пионерского  лагеря  «Солнышко»
Перед  лагерными  воротами
Музыканты  в  пионерских  галстуках  с  сумками  через  плечо  выскакивают  из  автобуса  и  выстраиваются  в  ряд,  как  молодогвардейцы  из  фильма.  Их  встречают  Кормильцев,  начальник  детского  лагеря  Вадим  Захарович,  вожатый  Саша  и  физрук  Рудольф  Николаевич.

Кормильцев.  Отряд!  Ровняйся!  Смирно!  Что  такое...

Вдруг,  последняя  из  автобуса,  выходит  Верочка  в  чем-то  шёлковом,  воздушном  и  буквально  пролетает  вдоль  шеренги.

Фенин.  Эх,  Верочка,  и  почему  я  не  твоя  флейта.…  Ласкала  бы  ты  меня  своими  губками…

Софья  Андреевна.  Что,  Фенин,  мало  тебе  твоих  трёх  жен?

Фенин  (сплёвывает).  Я  Серёга  Фенин,  и  мне  всё  по  фене.  

Кормильцев.  Пионерка  Журавкина!  Почему  нарушаете  дисциплину?  И  где  ваша  спортивная  форма?

Вера.  Спортивный  стиль  мне   не  идёт.

Кормильцев.  Отставить  «идёт  -  не  идёт»!  Отряд!  Ровняйся!  Смирно!  Значит  -  так.  Сегодня  мы  начинаем  спортивно - оздоровительно - развлекательную  игру  под  кодовым  названием  «Счастливое  детство».

Капустин.  В  смысле  -  «спасибо  товарищу  мэру»? 

Огоньков.  А  спортивно - развлекательно  -  это  с  улыбочкой  стометровку  тягать?!

Фенин.  А  как  насчет  традиционного  метода  оздоровления - «кустотерапии»?
Кормильцев.  Отвечаю  на  поставленные  вопросы.  Для  тех,  кто  хочет за  эти  дни  быстренько  разложиться,  отвечаем  -  не  выйдет,  товарищи!  Жить  будем  в  строгом  соответствии  с  режимом  пионерского…

Вадим  Захарович.  …детского…

Кормильцев.  …лагеря  по  суровым  законам  пионерского…

Вадим  Захарович.  …детского…

Кормильцев.  …лагеря,  то  есть  -  общий  подъём,  зарядка,  дежурство,  культурно - массовые  мероприятия  и  так  далее.  Водка  и  прочие  шуры - муры  отменяются.  Кто  не  согласен  -  может  сейчас  же  отправляться  домой.  Оставшиеся  считаются  согласными  с  вышеперечисленными  условиями.

Фенин.  Как  это  -  без  водки?  Я  не  согласен!  (Поворачивается  и  идет  к  автобусу.)

Кормильцев.  Ещё  штрейкбрехеры  имеются?

Молчание.  Остальные  пионеры  стоят  как  солдаты  на  плацу.

Фенин  (возвращается).  Да  прикурить  я  ходил.  Зажигалку  дома  оставил.

Все  смеются.

Кормильцев.  А  теперь  давайте  знакомиться.  Вадим  Захарович:  в  прошлом  баянист,  ныне  -  начальник  пионерского…  детского  лагеря  (Все  аплодируют.)  Александр  Александрович  -  студент,  ваш,  так  сказать,  новый  шеф,  то  есть  пионервожатый.  (Настороженное  молчание.)
Зюзюков.  Студент!  На  кого  учишься?

Саша.  Я,  собственно  говоря,  учусь  в  педагогическом,  изучаю  биологию,  ботанику…

Капустин.  Точно  «ботаник»!  Я  ещё  как-то  засомневался  сперва,  а  теперь  вижу  -  настоящий  «ботаник»! 

Кормильцев.  Рудольф  Николаевич  -  физрук!  (Все  аплодируют.)
Подберёзкин.  Физкульт - привет!

Кормильцев.  Председателем  отряда  единогласно  избираем  Матильду  Павловну.  Себя  представлять  не  буду  -  вы  меня  и  так  знаете.  Я  у  вас  буду  старшим  пионерским…  (Смотрит  в сторону  Вадим  Захаровича.)  детским  вожатым!  А  теперь   -  о  дисциплине.  Мы  предусмотрели,  что  некоторые  особо  активные  пионеры  захотят  пронести  на  территорию  лагеря  ликёроводочную  контрабанду.  Матильда  Павловна,  посмотрите,  пожалуйста,  повнимательнее  и  доложите  обстановку.     

Матильда  (внимательно  смотрит).  Водка  есть  у  Фенина  -  6  бутылок,  Капустина  -  2  бутылки,   Подберёзкина  -  одна,  у  Тараса  Мидхатовича  чекушка,  у  Софьи  Андреевны  коньяк.  Раз-два-три-пять  звёздочек.
Софья  Андреевна.  Точно! 

Прилипко  (тихо).  Я  же вас  предупреждал…
Кормильцев.  Попрошу  всё  сдать!  Добровольно!
Все  вытаскивают  бутылки  и  собирают  в  одну  большую  сумку.

Фенин  (тихо).  Подумаешь.  Тут  деревня  недалеко.  Прорвёмся.

Кормильцев.  Мы  предвидим,  что  некоторые  пионеры  заходят  навестить  местное  сельпо  с  целью  возмещения  ущерба,  поэтому  имеющиеся  деньги  попрошу  тоже  сдать.  Под  расписку.  По  истечении  срока  всё  будет  возвращено  в  целости  и  сохранности.

Все  сдают  деньги.

Кормильцев.  Матильда  Павловна,  проконтролируйте  пионерскую  сознательность. 

Матильда  Павловна  (смотрит  ещё  более  внимательно).  Деньги  сдали  все,  кроме  Фенина.  У  него  в  трусах  заначка.

Зюзюков.  Как  это  у  неё  получается?

Капустин.  Я  тоже  так  хочу!

Фенин  (отворачивается,  достаёт  деньги  и  относит  в  общую  кассу).  Это  не  женщина,  а  черт-те  чё  такое,  человек - рентгенша  какая-то.  Интересно,  а  она  в  трусах  кроме  денег  ещё  чего-нибудь  видит?  

Все  мужчины  тут  же   закрывают  интимные  места  руками.  Вдруг  издалека  бежит  дядя  Витя  -  нелепый  человек  в  длинном  пальто,  и  машет  руками.

Дядя  Витя.  Подождите!  Подождите!  Я  тоже  хочу  представиться.

Вадим  Захарович.  Знакомьтесь  -  наш  сторож  дядя  Витя…

Дядя  Витя.  …по  кличке  Динозавр!

Фенин.  Дядя  Витя,  а  почему  у  тебя  такое  прозвище?  
Дядя  Витя.  Это  потому,  что  я  такой  же  красивый  и  умный  (Смеётся,  и  все  вместе  с  ним.)
Кормильцев.  Ну,  вот  и  всё!  Александр  Александрович,  командуйте!  Вадим  Захарович,  пошли,  потолкуем… (Напевает.)  
Я  росла  и  расцветала

До  семнадцати  годов,

А  с  семнадцати  годов

Крушит  девушку  любовь.

Ах,  Самара-городок,

Беспокойная я,

Беспокойная  я,  

Успокой  ты  меня!

Кормильцев  уходит  вместе  с  Вадимом  Захаровичем  и  физруком.
Саша.  Отряд,  стройся!  (Реакция  отсутствует).  Отряд,  пожалуйста,  стройся!  (Результат  нулевой,  но  все  с  интересом  наблюдают  за  происходящим).  Товарищи  пионеры,  в  смысле,  граждане  музыканты!  Пройдемте,  пожалуйста,  в  столовую.  Кушать  подано…

Тут  все  подходят  к  Саше  и  хлопают  его  по  плечу.

Фенин.  Молодец,  Санёк!

Капустин.  Давай,  жми  авторитет!

Подберёзкин.  Шурик!  Студент!

Тимур.  Начальник!

Прилипко.  Голова!

Зюзюков.  Мощный  такой  педагог!

Огоньков.  Сашка!  Дружище!
Софья  Андреевна.  Санечка!  Сынок!

Вера.  Клёвый  парнишка!    

Матильда.  Макаренко  ты  наш!  
Саша  даже  присел  от  этих  хлопков.

Фенин  (отводит  Сашу  в  сторонку).  Понимаешь,  Сань,  музыканты  -  народ  простой.  Мы  в  педагогическом  не  учились.  Мы  своё  детство  в  яме  просидели.

Огоньков.  В  оркестровой.

Фенин.  Спасибо,  уважаемый  Ярослав  Алексеевич.  Александр  Александрович  -  это  для  нас  слишком  сложно.  Нам  надо  по-простому  -  Саня  или  там  Шурик.  А  вот  меня,  например,  зовут  Сергей  Назарович  Фенин  -  это  запомнить,  дорогой  «ботаник»,  тебе  просто  необходимо.

Капустин.  Капустин  Иван.

Прилипко.  Тарас  Мидхатович  Прилипко  -  композитор.

Подберёзкин.   Степан  Подберёзкин.

Огоньков.  Ярослав.  Можно  без  Алексеевича.
Тимур.  Слободян  Тимур.  Пианист.
Зюзюков.  Зюзюков  Федя.  Пацифист.
Софья  Андреевна.  Софья  Андреевна.

Вера.  Верочка.

Матильда.  Матильда  Павловна,  если  кто  не  знает.

Саша  (жмурится,  напрягается,  а  потом  выдаёт).  Сергей  Назарович,  Тарас  Мидхатович,  Иван,  Степан,  Федя,  Тимур,  Ярослав  без  Алексеевича,  Софья  Андреевна,  Матильда  Павловна,  Верочка  -  всё!!!

Фенин.  Молоток!  Прогресс  на  лицо!
Возле  столовой
Из  динамика  раздаётся  радостная  пионерская  песня.  Пионеры  один  за  другим  выходят  из  столовой.
Огоньков  (делает  несколько  упражнений).  Да!  Зажигает!

Зюзюков  (присоединяется  к  Огонькову).  Вот  и  покушали.  А  что,  кормят  здесь  неплохо…
Капустин.  Зарядку,  уважаемые  коллеги,  надо  утром  делать.  А  сейчас  у  нас  по  распорядку…

Подберёзкин.  Баиньки!

Капустин.  Правильно,  мальчик  Стёпа!  Так  чего  мы  ждём?!!  Почему  до  сих  пор  не  в  кровати?  Если  не  будете  слушаться,  пойдёте  к  начальнику  лагеря!

Огоньков.  Ой,  не  надо  к  начальнику!  
Капустин.  Тогда  к  начальнице!  
Зюзюков.  К Матильде  Павловне?  Тогда  мы  уже  в  кроватках!
Подберёзкин.  Практически  спим!
Бегут  наперегонки  к  корпусу.

Перед  домиком  сторожа 
Дядя  Витя  и  Саша  сидят  на  брёвнышке.  Саша  рассматривает  травы,  дядя  Витя  курит.

Саша.  Горец  птичий,  он  же  спорыш,  он  же  гусятник,  он  же  придорожник,  он  же  птичья  гречиха,  он  же  конотоп,  он  же по-научному  Polygonum  aviculare…  Дядя  Вить,  понимаешь,  они  меня  совсем  не  уважают…

Динозавр.  А  за  что  они  должны  тебя  уважать?  Они  ведь  не  дети  малые  всё-таки,  а  ты  лезешь  ими  командовать.  Вот  если  бы  ты  сплясал  им  как,  положим,  Майя  Плисецкая,  или  спел,  как  Кобзон,  тогда  другое дело…  а  так…  Слушай,  Саня,  а  зачем  ты  вообще  в  это  дело  ввязался?

Саша.  Мне  Евгений  Митрофанович  месячную  зарплату  пообещал  за  три  дня,  если  выдержу.  

Динозавр.  А!  Ну,  тогда  -  крепитесь,  студент!

Саша  (рыдает).  Да  я  эти  денежки  -  каждую  десяточку  утюгом  разглажу  -  если  их  получу!  Я  ведь  в  студенческой  столовке  ничего,  кроме  супа,  не  ем,  я,  можно,  сказать,  каждый  рублик  на  компьютер  откладываю…  чтоб  диссертацию  написать…  в  перспективе…
Динозавр  (обнимает  его).  Эх  ты,  «ботаник»…  И  чему  вас  учат  в  вашем  педагогическом… 

Саша.  Методике,  педагогике,  дидактике…

Динозавр.  Дидактике…  А  «харизьме»  вас  учат?!

Саша.  А  это  что  такое?

Динозавр.  «Харизьма»,  это,  брат,  когда  ты  себя  ощущаешь  как  -  лев!  Вот  представь,  что  ты  лев.  (Саша  пытается  порычат.)  Сильнее  рычи!  Ещё  сильнее!  Когти!  Когти  выпусти!!  Взмахни  гривой!  Чтобы  искры  из  глаз  летели!  Тресни  хвостом!!!  

Саша.  Получается?!!

Динозавр.  Получается!  А  сейчас  гаркни  во  всю  глотку:  «Отряд!  Стройсь  -  ё-п-р-с-т!»  

Саша.  Отряд!!!  Стройся!!!  Ё-п-р-с-т!!!  Так  нормально?

Динозавр.  Пойдёт.

Саша.  Кстати,  дядя  Вить,  а  эти  буквы  что  означают?

Динозавр.  Это,  Саня,  волшебные  буквы.  Их  ещё  шаманы  в  Древней  Греции  использовали.  Но  на  детях  применять  не  советую.  Дидактика  не  та…  (Вдруг  видит  кого-то  невидимого)  О,  Маруся!  Hello,  Mary!  It  is  my  girl!  It  is  my  beautiful  woman!  (Моя  девочка!  Моя  красавица!)  (Саше.)  Тебя  увидела.  It  is  Alexander.  He  is  mine.  (Это  Александр.  Он  свой.)
Саша  (с  ужасом  наблюдает  за  Динозавром).  Динозавр,  ты  чего?
Динозавр.  Да  вот,  понимаешь,  Машка  пришла.  Стегозавриха.  Беременная  она,  вот  и  мается,  не  знает,  бедная,  куды  ей  приткнуться.  Ты  её  не  бойся,  она  добрая. 

Саша.  Знаешь,  дядя Витя,  я,  пожалуй,  пойду…  (Убегает.) 
Динозавр.  Иди,  Санёк,  иди. (Гладит  кого-то  по  голове.)  Умница!  Let’s  go!  Let’s  go!  (Ну,  пойдём!  Пойдём!)  Я  тебя  сахарком  угощу.      
На  полянке
Пионеры  отдыхают.  Вера  раскачивается  на  качелях,  Софья  Андреевна  нюхает  цветы,  Капустин  подтягивается  на  турничке,  Подберёзкин  валяется  под  берёзой,  Огоньков  и  Фенин  изучают  стенд  с  детскими  рисунками  «Наше  счастливое  детство»,  Тимур  что-то  доказывает  Прилипко,  Зюзюков  расхаживает  в  образе  Ленского  и  напевает  «Куда,  куда,  куда  вы  удалились…»  Появляется  Саша.
Подберёзкин.  О,  Сенёк  пожаловал…

Саша  (начинает   рычать,  «выпускать  когти»  и  бешено  вращать  глазами).  Отряд!!!  Стройся!!!  А-б-в-г-д!!!  Ё-к-л-м-н!!!  Э-ю-я… 

Фенин.  Да…  Давайте-ка  построимся,  ребзя,  пока  не  поздно.   

Капустин.  Это  ж  надо  так  обозначить…

Огоньков.  Ребята,  а  что  он  такого  сказал?

Зюзюков.  Ох,  Славик,  лучше  не  спрашивай…

Все  строятся  в  ряд.

Саша.  Песню  -  запевай!

Подберёзкин.  А  кто  петь-то  будет,  Сан - Саныч?

Саша.  Запевалой  назначаю  Ярослава  Огонькова!  Остальные  -  типа  хор!

Огоньков.  Я?!  Нет,  я  не  могу!  Вон,  пусть  Федя  солирует!
Саша.  Я  сказал:  запевалой  будет  Огоньков!  И  баста!!!

Огоньков.  Так  я  же  балалаечник!

Софья  Андреевна.  А  я  балерина!  Пой,  Славочка!  Не  подводи  отряд!

Огоньков.  Да  не  знаю  я,  что  петь…

Вера.  Пой,  что  знаешь! 

Все.  Пой,  Славик!  Пой!  Мы  поддержим!

Капустин.  «Спой,  Славик,  не  стыдись»!
Голос.  Ну  что  же,  сами  напросились…  

Огоньков  запевает,  а  остальные  подхватывают  что-то  совсем  «не  в  тему»,  например,  арию  Кармен….
Софья  Андреевна  (тихо).  Ярослав,  ты  чего  поёшь-то?  
Огоньков.  Мне  сказали  петь,  я  и  пою.
Софья  Андреевна.  Надо  же  что-нибудь  из  пионерского  репертуара:  про  заставку  фабричную,  про  картошку - идём  копать  Антошку,  а  ты  -  «ля  мур - тужур»,  «любовь - морковь»!
Капустин.  Ты  бы  ещё  арию  Индийского  гостя  затянул,  умник…
Спартакиада
Транспарант:  «Привет  участникам  весёлых  стартов!» Пионеры  разделились  на  две  команды.

Саша.  А  где  Тарас  Мидхатович?

Кормильцев.  Отпросился.  По  состоянию  здоровья. 
Начинается  подушечный  бой.  Двоим  «воякам»  вручаются  подушки.  «Джигиты»  садятся  на  «коней»  и  пробуют  скинуть  друг  друга  подушками.  Рудольф  Николаевич  командует.  Остальные  «болеют».
После  соревнований
Фенин.  Тима!  Тормозистор!  Из-за  тебя  старты  проиграли!

Тимур.  Вообще-то,  когда  некоторые  тупо  бегали  по  кругу,  кое-кто  делом  занимался.  Вот  я,  например,  осмыслял,  как  надо  исполнять  Септет  Бетховена.

Фенин.  Ну  и  как  его…  надо?

Тимур.  С  чувством.

Фенин.  То  есть?  С  каким  это  чувством?
Тимур.  Видишь  ли,  Сергей,  на  этот  счёт  существуют  различные  точки  зрения.  Например,  Иван  Иванович  Соллертинский  в  своих  «Музыкально – исторических  этюдах»  тонко  подметил,  что… (Уводит  Фенина  в  сторонку  и  что-то  ему  начинает  объяснять.)
В  центр  выходит  Матильда  Павловна.
Матильда.  Так!  Не  расходимся!  Объявляю  сбор  отряда!  (Пионеры  нехотя  усаживаются  в  кружок  на  полянке.)  Для  начала  нужно  придумать  название  отряда.  Какие  будут  предложения?

Подберёзкин.  Я  предлагаю  назвать  отряд  «Дружба»!

Матильда.  Очень  хорошее  название!  Я  думаю,  других  предложений  не  будет?
Фенин.  Это  почему  это  не  будет?  Я  хочу  предложить.

Матильда.  Пионер  Фенин,  вы  срываете  заседание  отряда!

Фенин.  Значит,  всем  можно  говорить,  а  мне  нельзя?  А  по  какому  праву?  Я  требую  дать  мне  слово!  

Матильда.  Вечно  ты,  Фенин,  со  своими  глупостями  лезешь… 
Саша.  Матильда  Павловна,  давайте  предоставим  возможность  высказаться  всем  пионерам.  Всё-таки  у  нас  демократия…

Фенин  (тихо).  Молодец,  Санёк! 

Софья  Андреевна.  Можно,  конечно, придумать  что-то  вроде  «Весёлые  нотки»  или  «Лейся,  песня»,  но  «Дружба»  меня,  в  общем-то  устраивает.

Зюзюков.  Нормально.  Плавленый  сырок  напоминает.

Капустин.  А  что,  даже  инструмент  такой  есть  -  пила  «Дружба».

Огоньков.  Не очень  оригинально,  но…  не  возражаю.      
Тимур.  Достаточно  символичное  название.  Единственное,  хотелось  бы  уточнить:  дружба  кого  и  с  кем?   
Прилипко  (только  что  появляется).  Присоединяюсь  к  большинству. 
Вера.  «Дружба»!  Отстой...  (Все  на  неё  шикают.)  …ну,  в  смысле,  прикольно…

Кормильцев  (подходит  и  садится  невдалеке).  Ничего – ничего,  не  обращайте  внимания.  Продолжайте,  товарищи  пионеры!  

Матильда  (ехидно).  Ну  что,  Фенин?  Рвался  выступать?  Давай,  высказывайся.  Ждём-с!
Фенин.  Я  предлагаю…  я  предлагаю  назвать  отряд…  «Дружба…ны».  (Пауза.)  «Дружбаны».  А  что,  нормальное  название…  
Голос.  С  этих  пор  на  плакатах  к  нашей  «Дружбе»  кто-то  старательно  подрисовывает фенинское   «…ны».  Вот  так  прошёл  первый  день  отдыха.  Вечерело.  А  вечером  в  пионерском  лагере  обычно  что  начинается?  Правильно,  дискотека.
В   «девичьей»
Вера,  Софья  Андреевна  и  Матильда  собираются  на  дискотеку.

Вера  (красится  перед  зеркалом).  Я  одного  не  могу  понять:  ну  почему  я,  такая  молодая,  такая  сексапильная,  а  до  сир  пор  одна?  Ну  хоть  какой-нибудь  придурок  хоть  раз  в  жизни  признался  бы  мне  в  любви!  Одни  озабоченные  кругом! 
Матильда.  Да!  Дождёшься  от  них,  гадов!  Им  бы  только  обдурить  бедную  девушку,  а  потом  слинять  побыстрее…

Софья  Андреевна.  Какова  курочка,  таков  и  петушок!

Матильда.  Скорее,  какая  козочка,  таков  и  козёл!

Капустин  (заглядывает  в  комнату).  Девчонки,  айда  на  дискотеку!

Все.  Ты  иди,  иди,  Ваня.  Мы  сейчас  придём.

Вера.  Вам  хорошо  учить,  Софья  Андреевна!   

Матильда.  Сидишь  себе  замужем  тридцать  лет  и  три  года  и  в  ус  не  дуешь!  Раньше-то  мужики  другие  были.  Честные,  порядочные…  А  сейчас  что?  Так,  одна  шелуха!

Софья  Андреевна.  Как  это  -  шелуха?!  Да  у  нас  мужики  -  во!!!  Самые  лучшие!!!  Супермужики!!!  У  меня,  слава  Богу,  сыновья  есть,  муж  положительный,  ребята  наши  из  оркестра,  Евгений  Митрофанович,  наконец,  и  вообще…  А  вы  -    две  кислые  клуши!
Вера.  Это  мы  -  клуши?!  Да  мы  круче  вас!

Софья  Андреевна.  А  раз  круче,  чего  ж  вы  тогда  одни?

Фенин  (заглядывает  в  комнату).  Девчонки,  айда  с  нами  на  дискотеку!  Побалдеем!
Все.  Ты  иди,  Серёжа,  иди!  Мы  сейчас,  разберёмся  только… 

Матильда.  А  ты  сама  попробуй,  раз  такая  умная!

Софья  Андреевна.  Да  против  меня  ни  один  мужик  не  устоит! 

Матильда.  Хоть  бы  на  одного  полюбоваться!

Вера.  А  мы  поучимся!

Софья  Андреевна.  Спорим?!

Матильда.  Спорим!

Вера.  Спорим!

Софья  Андреевна.  На  что?!

Матильда.  На  бутылку  шампанского!

Софья  Андреевна.  Мало!  На  ящик!!!

Вера.  И  что  мы  будем  делать  с  вашим  ящиком?!  На  духи!  

Матильда.  Французские!

Софья  Андреевна.  Идёт!

Подберёзкин  (заглядывает  в  комнату).  Девчонки,  вы  чего  шумите?  Айда  с  нами  на  дискотеку!  
Все.  Закрой  дверь,  Степан!!!  

Софья  Андреевна.  Значит,  так:  если  кто-нибудь  подарит  мне  цветы…

Вера.  При  всех!
Матильда.  …и  признается  в  любви…  И  не  кто-нибудь,  а  по  жребию!  …тогда  и  только  тогда  спор  считается  выигранным!
Вера.  Сами  напросились,  Софья  Андреевна!
Софья  Андреевна.  Евгений  Митрофанович  не  участвует!

Вера.  Это  почему  же?

Софья  Андреевна.  Перед  искусством  неудобно!  (Тянет  бумажку  и  читает.)  Ярослав  Огоньков.

Огоньков  (заглядывает  в  комнату).  Звали,  Софья  Андреевна?

Софья  Андреевна.  Да  вы  что  там,  табуном  около  нашей  двери  пасётесь?!  (Ласково.)  Сейчас,  Славочка,  сейчас,  мы  уже  скоро!  (Огоньков  исчезает.)  Может,  переиграем?

Матильда.  Поздно,  уважаемая  Софья  Андреевна! 

Вера.  Пошли  на  дискотеку,  девочки!  

Матильда.  Посмотрим,  как  наша  курочка  Софья  Андреевна  вокруг  своего  петушка  Славочки  будет  кудах-тах-тахать... 

На  дискотеке
Все  отплясывают,  как  могут.
Фенин  (объявляет).  А  сейчас  -  танго!  Дамы  выбирают  кавалеров!

Софья  Андреевна  выбирает  Огонькова,  и  они  вдвоём  танцуют  страстный  танец.

На  поляне  рядом  с  дискотекой
Дискотека  продолжается.  Огоньков  и  Софья  Андреевна  гуляют  неподалёку.
Огоньков.  А  вы,  оказывается,  здорово  танцуете,  Софья  Андреевна.  Я  даже  не  ожидал…

Софья  Андреевна.  Возможно,  ты  догадываешься,  Ярослав,  что,  поскольку  в  наше  непростое  время  каждый  порядочный  мужчина  должен  помогать  слабым  и  беззащитным,  то  ты  просто  обязан  им  помочь!
Огоньков.  В  каком  смысле  «им»?!!
Софья  Андреевна.  Сейчас  объясню.  Ты   моего  Васю  знаешь? 

Огоньков.  Василия  Егоровича?  Конечно.

Софья  Андреевна.  У  нас  с  ним  возник  как  бы  конфликт.  Даже  не  конфликт,  а  так,  разногласие.  У  меня  юбилей  скоро,  48 лет… по  паспорту,  а  фактически  уже  50.  В  деревне   росла.  Мамка  с  папкой  не  заметили,  как  родили,  ну,  бегает  кто-то  голенький  по  избе,  носится,  вертится  мелочь  пузатая,  через  два  года  -  бац,  зафиксировали… Так  вот,  мой  Вася  запрещает  мне  этот  юбилей  -  настоящий  -  справлять!  В  родном,  так  сказать,  коллективе!

Огоньков.  А  почему?

Софья  Андреевна.  Тиран,  что  ты  хочешь…

Огоньков.  А  я  тут  при  чем?

Софья Андреевна.  А  притом,  что  Василий  Егорович  поставил  условие:  если  кто  из  наших  мужчин  при  всех  подарит  мне  букет  цветов  и  скажет  приятные  слова,  то  тогда  он  согласится…

Огоньков.  Странное  какое-то  условие…

Софья  Андреевна.  Ой,  странное!  Такое  прямо…странное!  Дурит  мужик!  Самодурствует!  Славочка,  ты  настоящий  мужчина?!

Огоньков.  В  общем-то,  да… 

Софья  Андреевна.  Тогда  в  чём  дело?  Пришёл,  подарил  цветы,  сказал  пару  слов,  что,  мол,  «люблю  вас,  дорогая  Софья  Андреевна»,  и  -  свободен! 

Огоньков.  А  как  Василий  Егорович  догадается,  что  я  уже  сказал?

Софья  Андреевна.  М-м-м…  ему  Евгений  Митрофанович  подтвердит.

Огоньков.  Может,  лучше  Фенин,  или  Зюзюков,  на  худой  конец?

Софья  Андреевна.  Нет,  ты,  естественно,  можешь  отказаться,  но  что  тебе  скажет  твоя  пионерская  совесть,  дорогой  Огоньков  Ярослав?! Тебе  же  самому  будет  стыдно,  что  ты  людям  праздник  испортил!

Огоньков.  Можно,  я  подумаю...

Софья  Андреевна.    Когда  сделаешь  ЭТО,  не  говори  никому  о  нашем  уговоре.  Это  будет  как  бы  сюрприз...

На  дискотеке
Огоньков  и  Софья  Андреевна  возвращаются  на  дискотеку.
Огоньков  (вдруг  подходит   к  Софье  Андреевне,  становится  на  колени  и  дарит  ей  букет).  Дорогая  Софья  Андреевна!  Позвольте  преподнести  вам  этот  букет  цветов!  Вы  такая  красивая  и  талантливая!  Мы  вас  очень  ценим  и  любим!  Всё.  (Тихо.)  Так  хорошо?

Софья  Андреевна  (растрогалась).  Хорошо,  Славочка!  Очень  хорошо!

Капустин.  Ярослав  совсем   рехнулся…

Фенин.  Вот  что  значит  на  природе  без   водки.  Придется  выручать  парня…

Зюзюков.  Ярослав,  только  между  нами…  Я  как  друг  тебя  понимаю,  но  если  об  этом  узнает  Маргарита…

Огоньков.  Я  выполнил  миссию!
Зюзюков.  А  что,  ЭТО  теперь  так  называется?  Надо  будет  запомнить…  

После  дискотеки
Софья  Андреевна.  Девочки!  Я  влюбилась!

Матильда.  В  кого?

Софья  Андреевна.  В  Славочку  Огонькова,  конечно!  Он  так  на  меня  смотрел!  Он  такие  слова  говорил!

Вера.  Да  уж.  Слышали.
Матильда.  Развратник!  А  сколько  лет  маскировался  под  правильного…

Софья  Андреевна.  Я,  кстати,  духи  «Серебристый  ландыш»  предпочитаю.  А  французские  поставлю  рядом.  Для  коллекции.

В  палате  «мальчиков»
Фенин.  Мужики!  Шмякнем,  или  да?!   

Подберёзкин.  В  смысле?

Фенин.  Вот!  Чистейший  спирт!  В  медпункте  выкрал.  
Голос.  Вообще-то  коллектив  у  нас  непьющий.  Так,  иногда  на  праздник  Софья  Андреевна  принесёт  домашней  наливочки  с  огурчиками из  своего  сада,  а  так,  простите,  не балуемся.  Но  тут  все  словно  с  цепи  сорвались!  За  все  три  года  решили  отыграться!  Вы  только  посмотрите,  как  энергично  они  готовятся  к  приёму!..
Капустин.  Прилипко  в  долю  не  берём,  он  «весёлые  старты»  не  бегал. 
Тимур.  А  вдруг  Евгений  Митрофанович  застукает?

Фенин.  Я  Серёга  Фенин,  и  мне  всё  по  фене!

Подберёзкин.  Сан - Саныча  звать?

Капустин.  Обязательно!  Свой  в  доску  мужик.

Фенин.  И  что  бы  вы  без  меня  делали?!  В  частности,  Ярослав.
Огоньков.  Это  ты  на  что  намекаешь?

Фенин.  На  твою  пионерскую  любовь,  пионер  Огоньков,  на  неё  и  намекаю.  (Пионерам.)  Закуска  в  пакете. 
Огоньков.  Но  это  совсем  не  то,  что  ты  подумал!

Капустин.  А  мы  ничего  не  думали! 

Тимур.  Мы  -  видели.
Зюзюков.  Между  прочим,  своими  собственными  глазами.    
Огоньков.  Да  вы  мне  потом  сами  «спасибо»  скажете! 
Фенин.  За  ЭТО  -  спасибо?!  Ребята,  давайте  хором… 

Все  (выстаиваются  в  шеренгу).  Спасибо,  Ярослав!      

Огоньков.  Я  пить  не  буду.
Фенин.  Чего  это  вдруг?

Огоньков.  Не  буду,  и  всё.

Фенин.  Запомни,  Славик:  несчастная  любовь  лучше  всего  лечится  психотерапевтическими…  дозами!
Огоньков.  Да  иди  ты,  Фенин...  знаешь  куда?
Фенин.  Что  -  занервничал?

Огоньков  выходит  из  комнаты,  хлопнув  дверью.
Капустин.  Не  иначе  как  на  свиданку  намылился…
В  «девичьей»
В  комнату  заглядывает  Рудольф  Николаевич.

Рудольф  Николаевич.  Софья  Андреевна,  можно  вас  на  секундочку.

Софья  Андреевна.  Меня?  (Выходит.)

Рудольф  Николаевич.  Софья  Андреевна!  Я  приглашаю  вас  на  прогулку  по  ночному  лагерю.

Софья  Андреевна.  Что  вы,  Рудольф  Николаевич,  как-то  неудобно…

Рудольф  Николаевич.  Для  тебя  просто  Рудик.  Софочка,  ты  сегодня  была  такой  обворожительной,  такой  манящей…  Я  понял,  что  это  судьба.  Мы  просто  обязаны  быть  вместе.

Софья  Андреевна.  Но  я  замужем.

Рудольф  Николаевич.  Ничего  страшного,  для  меня  это  не  препятствие.    (Обнимает  её.)  Приди  ко  мне,  и  ты  не  пожалеешь!  Софочка!!!
Софья  Андреевна.  Нет!  Нет!  Ну  что  вы,  Рудольф…  Николаевич!  Рудик…

По  коридору  идут  Кормильцев  и  Вадим  Захарович.
Кормильцев.  Отставить!  Пионерка  Миролюбова!  Это  что  такое?!  Сначала  инцидент  с  Огоньковым,  сейчас  -  Рудольф  Николаевич!  Объяснительную  на  стол.  Немедленно.  (Заглядывает    в  комнату.)  Матильда  Павловна,  как  председателя  отряда  приглашаем  вас  на  ночной  обход. 
В  коридоре
Вадим  Захарович  (объясняет  Матильде  Павловне).  Медсестра  доложила,  что  кто-то  украл  из  медпункта  весь  спирт.  Идём  выявлять  нарушителя.
В  комнате  Прилипко
Кормильцев  заглядывает  к  Прилипко.  Тарас  Мидхатович  что-то  быстро  прикрывает  на  столе  газетой.

Кормильцев.  Тарас  Мидхатович!  Вот  уж  не  ожидал  от  тебя!

Прилипко.  Да.  Я-таки  сделал  это.  

Кормильцев.  Сидишь  и  пьёшь?  Один?

Прилипко.  Пить  не  могу.  Ем.

Кормильцев.  Как  ешь?

Прилипко.  Ложкой.  Не  руками  же.

Кормильцев.  Это  что  за  спирт  такой  густой?  Концентрат,  что  ль?

Прилипко.  Какой  спирт?  Сметанка  деревенская.

Кормильцев.  Постой,  а  при  чём  тут  сметана?!

Вадим  Захарович.  Мы  вообще-то  спирт  искали.

Убирает  газету.  На  столе  стоит  банка  с  деревенской  сметаной.

Прилипко.  А  зачем  мне  спирт,  когда  у  меня  сметана есть?!

Кормильцев.  Воистину,  Мидхатыч,  ты  мужик  не  промах!  
Прилипко.  Вот,  угощайтесь,  гости  дорогие,  чем  Бог  послал.

Кормильцев  (пробует  бутерброд.)  В  деревню  ходил?

Прилипко.  Устроил  себе  «весёлые  старты»  до  деревни  и  обратно.  Евгений  Митрофанович,  я  вам  официально  заявляю:  всё,  хватит  с  меня,  набегался!  Я  снимаю  с  себя  обязанности  пионера  и  перехожу  в  художники - оформители!
Кормильцев.  Ладно  уж,  если  сам  хочешь…

Прилипко.  Раз  ты  меня  уговорил-таки  на  это  дело,  то  я  согласен.   Но  у  меня  такой  вопрос:  премии  к  окладу  будут? За  вредность?
Вадим  Захарович  (тихо).  …характера…

Прилипко.  Плюс  «непрерывка»…
Кормильцев.  Минус  «опыт  работы  по  специальности»…
Прилипко.  Умножить  на  перевыполнение  плана…
Вадим  Захарович.  За  вычетом  питания  и  проживания…
Прилипко.  Прибавить  качество,  количество  и  красоту  изделий.  Итого,  это  будет…  это  будет…  умножаем  на  два…  пять  в  уме…  применяем  квадратный  трёхчлен…
Матильда.  Слышите?  Кто-то  поёт...
«Ночной  дозор»  в  составе  Кормильцева,  Вадима  Захаровича,  Матильды  и  Прилипко  «идут  на  звук».  Из-за  двери  палаты  мальчиков  слышен  голос  Зюзюкова,  поющего  «Серенаду  Дон-Жуана»  П.И.Чайковского.

Зюзюков.  От  лунного  света

                 Зардел  небосклон.
                 О,  выйди,  Лизетта!  

                 О,  выйди,  Лизетта!         
                  (Пьяным  голосом.)  Выйди…выйди…

Фенин.  Лизетта,  выходи…

Капустин.  Пожалуйста,  Лиза…

Зюзюков.  Мы  ждём…

Тимур.  Лизочка…
Подберёзкин.  Дорогая…   

Саша.  Лизетта!  Выйди  вон  из  класса!

Кормильцев.  Тук - тук!  (стучит  в  дверь)
Фенин.  Кто  там?

Кормильцев.  Это  я,  твоя  Лизетта…(Заходит  в  комнату)  Опаньки!
В  середине  комнаты  «мальчики»  соорудили  что-то  вроде  палатки.  Кормильцев  приподнимает  одеяло,  и  из-под  неё  на  пол  вываливаются  пьяные  «в  стельку»  пионеры.
Прилипко  (поёт  в  тему).  Вот  это  облом!

Звучит  бравурный  проигрыш.

Сон  Матильды
Голос.  Странное  место  всё-таки  этот  пионерский  лагерь «Солнышко»!  Возьмём,  к  примеру,  нашу  старую  деву  Матильду  Павловну.  Все  знают  (разумеется,  кроме  Фенина),  что  с  ней  лучше  не  связываться,  а  вот  поди  ж  ты…  вдруг  смягчилась,  подобрела…  Даже  внешне  стала  какой-то  другой…  В  общем,  расцвела  дивчина…  Интересно,  какая  муха  её  укусила?  Вера  говорит,  что  ей  приснился  какой-то  необыкновенный  сон…  
Матильда,  в  чёрной  судейской  мантии,  шапочке  и  с  огромной  книгой  в  руках,  стоит  в  окружении  коллег – музыкантов.  Все  отвечают  на  вопросы  Матильды  как-то  отрешённо.

Матильда  (открывая  книгу).  Так!  Фенин!

Фенин.  Что,  Матильда  Павловна?..

Матильда.  Допрыгался?!  А  я  про  тебя  всё  знаю!  У  меня  тут  всё  записано!  (Читает  по  книге).  Фенин  Сергей  Назарович.  Обманул  11  женщин,  обещав  на  них  жениться.  
Фенин.  Маловато…

Матильда.  Состоял  в  браке  три  раза,  из  них  разведён  два  раза.  Имеет  детей:  законных  -  пять,  внебрачных  -  четыре.  Итого  девять  штук.

Фенин.  А  тут  многовато…  Хотя…  Можно  ещё  одного  человекоштуку  строгануть…  Для  ровности  счёта…(Исчезает.)
Матильда.  Ты  куда,  Фенин?!  Ага,  Зюзюков!  А  я  и  про  тебя  всё  знаю!  (Читает.)  Зюзюков  Фёдор  Анатольевич.  Изменил  жене  -  один  раз!  Как  тебе  не  стыдно,  Зюзюков?

Зюзюков.  Извини,  Матильда  Павловна,  больше  как-то  не  получилось…(Исчезает.)

Матильда.  Зюзюков,  ты  куда?!  Исчез…  (Читает.)  Прилипко  Тарас  Мидхатович…

Прилипко  (перебивает  её).  Не  виноват  я,  Матильда  Павловна…  Бес  попутал…  И  вообще,  это,  может быть,  и  неправда  всё…  (исчезает)
Матильда.  Тарас  Мидхатович,  где  вы?!  (Читает.)  Журавкина  Вера!  Ой!  Ой!  (Захлопывает  книгу.)  Даже  читать  неудобно…
Вера  (исчезает)  Я  лечу!  Я  лечу!!!
Матильда.  И  Вера  исчезла…(Читает.)  Миролюбова  Софья  Андреевна.  Кто  бы  мог  подумать!  До  брака  имела  сексуальную  связь  с  однокурсником!  Какой  позор!

Софья  Андреевна  (исчезает).  Девочки!  Я  тоже  летаю!  Ой,  мамочки!  Лечу!
Матильда.  Да  что  это  такое?!  Софья  Андреевна!  Вы-то  куда  пропали…
Вдруг  и  все  остальные  исчезают.
Матильда.  Огоньков!..  Капустин!..  Подберёзкин!..  Евгений  Митрофанович!..  Тимур!..  Где вы?..  Ничего  не  понимаю…(Вдруг  воздух  вокруг  неё  наполняется  шумом  крыльев  и  голосами:  «Мы  летаем!  Летим,  братцы!  Нет,  честное слово,  летим!  Ура!»)  Они…  не  может  быть…  они  летают!  Улетели…  Почему  я  не  летаю?  Почему  я  одна  не  могу  летать?  Я  что  -  хуже  их?  (Пытается  помахать  руками.)  Не  получается!  Боже!!!  Ты  несправедлив  ко  мне!!!  (Плачет.)  Я  же  так  старалась!  Я  же  никогда,  ни  с  кем.  Я  же  «умри,  но  не  давай  поцелуя  без  любви»!  А  они  -  они  грешники!  Вот,  посмотри!  У  меня  всё  записано…  (Вдруг  замечает,  что  плачет  на  плече  мужчины,  который  стоит  спиной  к  зрителям.)

Некто  (он  же  Вадим  Захарович)  (гладит  Матильду  по  голове.  Её  черная  судейская  шапочка  упала,  по  плечам  распустились  волосы).  Ну  что  ты…  Ну,  поплачь…  Поплачь…  Хорошая  моя…  крошечка…  малышка…   

Матильда  (продолжая  реветь).  В  детстве  мама  звала  меня  микробом.  Она  у  меня  микробиолог…  
Некто.  Микробчик  мой!  Бациллочка  моя!  Просто  они  любят.  Они  ошибаются,  страдают,  но  они  умеют  любить…

Матильда.  Даже  Фенин?

Некто.  Даже  он.

Матильда  (отталкивая  его).  Кто  ты?!

Некто.  Ты  меня  боишься?

Матильда.  Нет.

Некто.  Тебе  понравилось?

Матильда.  Да.

Некто.  Тогда  полетели?  (Скидывает  с  Матильды  мантию,  под  ней  оказывается  прекрасное  белое  платье.)  Смотри,  какая  ты  лёгкая!  Как  пушинка!  

Матильда.  Я  боюсь…  Не  могу…  Не  умею…  

Некто  (исчезая).  Смелее…  Сделай  шаг!  

Матильда.  Подожди  меня!  Пожалуйста…  Не  улетай!..  Стой!!!
Просыпается  в  комнате  в  своей  кровати.  Рядом  спят  Софья  Андреевна  и  Вера.  Матильда  плачет.
Вера.  Что  с  вами,  Матильда  Павловна?  (Та  плачет  ещё  сильнее.)  Софья  Андреевна!  Проснитесь!  Матильде  Павловне  плохо!

Софья  Андреевна  (обнимает  её).  Ну  что  ты,  Матильда…  Ну  поплакали,  и  будет…

Матильда.  Софья  Андреевна,  ты  летаешь…  Вера  тоже  летает…  Вы  все  летаете,  а  я  -  нет!..  А  Он  взял  и  улетел…

Софья  Андреевна.  Если  уж  я  летаю,  то  ты  и  подавно  сможешь!

Матильда.  Правда?

Софья  Андреевна.  Абсолютно!
Вера.  Верняк!
Матильда.  А  Он  ещё  прилетит?

Вера.  Конечно,  Матильда  Павловна!  Он  обязательно  прилетит!

Софья  Андреевна.  Баю-бай,  баю-бай.  Спи,  Матильда,  засыпай…

Вера  (когда  Матильда  заснула).  Софья  Андреевна,  а  кто  это  к  ней  прилетал?  Карлсон,  что  ли? 

Софья  Андреевна.  Какой  Карлсон!  Тебе  же  сказано  -  Он!

Вера.  Да  кто,  кто  -  Он?

Софья  Андреевна.  Евгений  Митрофанович,  вот  кто!  Вера,  кончай  мельтешить  перед  глазами,  спать  ложись!

Сон  Ивана  Капустина
Голос.  Да…  Интересно,  а  ещё  что  здесь  может  присниться?  Ага,  вот,  кажется,  ползёт  сон  Вани  Капустина…  Принесла  нелёгкая…
Капустин  едет  на  автомобиле  и  разглядывает  рекламные  щиты,  которые  попадаются  ему  по  дороге  (Иван  «едет»  на  нарисованном  автомобильчике,  а музыканты  проносят  мимо  него  плакаты  и  читают  надписи  на  них).

Сначала  содержание  рекламы  вроде  бы  «нормальное»:«Слушай,  гвозди  купи!»,  «Кому  новые  зубы?»,  «Пилим,  режем,  подметаем»  (о  метлах,  пилах  и  ножах)  и  т.д.  Однако  вдруг  содержание  начинает  меняться:  «Самая  эффектная  блондинка!»,  «Десять  классных  блондинок»,  «Сто  суперблондинок»,  «Тысяча  отпадных  блондинок» и  т.д.  И  вдруг  огромный  транспарант  через  всю  дорогу  и громовой  голос:  «Твоя  тёща  здесь!!!»  Вопль  ужаса,  скрип  тормозов,  темнота…  Капустин  с  криком  вскакивает  с  кровати.

В  комнате
Подберёзкин.  Вань,  ты  чего?

Капустин.  Да  комары,  блин,  закусали!

Подберёзкин.  А-а-а…  А  я  думал  -  может,  приснилось  чего…

Капустин.  Ты,  Стёпа,  спи…  А  я,  пожалуй,  пойду,  порыбачу…

Утро  на  берегу  реки  
На  берегу  реки  рыбачат  пионеры  во  главе  с  Кормильцевым.  Даже  девочки  здесь.  К  ним  подходит  Капустин  и  встречает…  Степана  Подберёзкина.
Капустин.  Степан?!  Так  ты  вроде?..
Подберёзкин.  Ага.  Уснёшь  с  тобой.   Ты  ж  всю  ночь  от  комаров  отбивался  и  кричал:  «Тёща  наступает!»

Кормильцев.  Как  говаривал  старина  Фрейд,  сон   -  это  «царская  дорога  в  бессознательное»,  а  изучение  сновидений  есть  самый  надёжный  путь  к  исследованию  глубинных  процессов  личности.

Фенин  (про  себя).  Загнул  Митрофаныч…  

Зюзюков.  Серёга,  у  тебя  клюёт.  

Фенин.  Евгений  Митрофанович,  а  где  Прилипко?

Кормильцев.  Тарас  Мидхатович  с  утра  на  боевом  посту  мается!  Будет  вас  культурой  перевоспитывать.

Фенин.  Не  надо  нас  перевоспитывать!  Евгений  Митрофанович!  Да  мы  нюхнули  только  этого  спирта…  два  разика…

Кормильцев.  Нюхают,  пионер  Фенин,  духи  или  на  худой  конец,  цветы  на  клумбе,  а  спирт  употребляют.  Внутренне  или  наружно.  (Поёт.)  
Однозвучно  гремит колокольчик,

И  дорога  пылится  слегка;

И  уныло  по  ровному  полю

Разливается  песнь  ямщика.… Опаньки!  (Закидывает удочку.)

Огоньков.  Если  Митрофаныч  про  колокольчик  затянул,  разбора  полётов  не  избежать.
Зюзюков.  Вот  если  бы  про  Самару - городок,  тогда  ещё  можно  попытаться,  а  так…бесполезно.  Серёга,  у  тебя,  кстати,  опять  клюёт!

Фенин  плюёт  с  досады  и  отходит.

В « мастерской  художника»
Прилипко,  весь  измазанный  краской,  с  палитрой  в  руке,  «колдует»  над  стенгазетой  «Они  позорят  наш  отряд!».  
Прилипко  (хочет  повесить  стенгазету).  Ой,  да  что  же  это  такое!  Смазалось!  Ничего,  дорогой  товарищ  нарушитель!  Сейчас  мы  тебя  подкрасим,  будешь  у  нас  как  новенький!  (Снимает  стенгазету  и  уносит  её.)
На  стадионе
Утренняя  гимнастика  на  свежем  воздухе.  В  первом  ряду  стоит  один  Кормильцев.  Далее  остальные  пионеры  по  три  человека.  Командует  Рудольф  Николаевич.

Размахивания  руками,    наклоны  и  прочее  в  том  же  духе.  Кормильцев  наклоняется  наоборот:  когда  все    -  вниз,  он  вверх,  когда  все налево,  он  направо  и  т.д.

Первыми  перестраиваются  девочки.  За  ними  постепенно  подтягиваются  остальные.  В  конце  один  Тимур  Слободян  упрямо  всё  делает  «не  в  ногу».

На  утренней  линейке  
Председатель  отряда  Матильда  сдаёт  рапорт.
Матильда  (Кормильцеву). Товарищ  старший  пионерский  вожатый!  Отряд…

Все.  «Дружба»!  (Но  Фенин  всё-таки  крикнул  «дружбаны».)
Матильда.  …на  утреннюю  линейку  построен!  Председатель  совета  отряда  Матильда  Курочкина!
Кормильцев.  Вольно!  Товарищи  пионеры!  Вчера  вечером  в нашем  отряде произошло  ЧП!  Пионеры  Фенин,  Подберёзкин,  Зюзюков,  Капустин  и  Слободян  (Нарушители  делают  шаг  вперёд.)  тайком  выкрали  из  медпункта  и  полностью  уничтожили  годовой  запас  спирта!  Это  позор,  товарищи.  

Вадим  Захарович. А  ещё  вы  сбили  с  «пути  истинного»  нашего  лучшего  вожатого  Александра  Александровича!  
Кормильцев  (проникновенно).  Зачем  мальчишку  напоили,  черти  полосатые?  (Вадиму  Захаровичу,  тихо.)  Кстати,  где  он?

Вадим  Захарович  (тихо).  Плохо  ему  с  непривычки.  В  медпункте  отлёживается.  (Громко.) Вы  оставили  весь  детский  контингент  без…  уколов!  Без  дезинфекции  ягодичных  мышц!..  

Фенин  (перебивает.)  Мы  тоже  пионеры!  И  ваш  спирт  мы  не  пили!  Мы…  лечились…  вроде  бы…
Вадим  Захарович.  В  каком  смысле?!
Фенин.  В  физиологическом!  Метаболизм  обменных  процессов  налаживали.
Капустин  (тихо).  Ты  хоть  сам-то  понял,  что  сказал?

Фенин.  Мой  второй  тесть  говорил:  «Серёга,  когда  не  знаешь,  что  сказать,  выражайся  научно».

Кормильцев.  Отставить  разговорчики!  (Обращаясь  к  Вадиму  Захаровичу  и  Матильде.)  Я  думаю,  суть  вопроса  ясна.  Что  будем  делать,  товарищи?  Матильда  Павловна,  прошу  вас  высказаться  по  всей  строгости.
Капустин.  Так,  ребята,  нам  конец!

Фенин.  Расстрел,  как  минимум!

Тимур.  Не  падайте  духом,  товарищи!
Зюзюков  (напевает).  Напрасно  старушка  ждёт  сына  домой,  -

Ей  скажут,  она  зарыдает…
Матильда  (со  вчерашнего  вечера  она  сильно  переменилась,  стала  мягче,  женственнее,  говорит  грудным  голосом). Я,  конечно,  не  одобряю,  но  в  целом  ребята  старались…  Да,  были  отдельные  огрехи,  промахи,  мелкие  нарушения,  но  если  посмотреть  на  это  с  позиции  здравого  смысла,  то,  может,  не  стоит  их  наказывать?  Пусть  они  подумают,  осознают,  наконец…

У  присутствующих  открылись  рты.  Подберёзкин  от  удивления  летит  вверх  тормашками.

Кормильцев.  Ну,  если  председатель  отряда  просит,  тогда  я  не  возражаю…(Смотрит  на  Вадима  Захаровича.)
Вадим  Захарович.  Аналогично.
Капустин.  Ой,  ребята,  что-то  с  нашей  Матильдой  Павловной  не  так.
Фенин.  Одно  из  двух:  или  мы  вчера  перепили,  или  недо-крепко-перепили… 
Софья  Андреевна.  Вот  тебе  и  Карлсон!  Допрыгался,  паразит!

Прилипко.  Безобразие  какое!  Я  всё  утро  мучился,  стенгазету  рисовал,  а  их  оправдали!

Все  постепенно  расходятся.

Вадим  Захарович  (подходит  к  Матильде). Вы  так  очаровательно,  так  искренне  защищали  своих  товарищей,  что  я  их,  знаете  ли,  простил.  Да  Бог  с  ним,  с  этим  спиртом!  Уважаемая  Матильда  Павловна…

Матильда.  Для  вас  просто  Матильда…

Вадим  Захарович.  Вадим…  А  можно,  я  буду  звать  вас  Митиль?  Так  звали  девочку  из  сказки  «Синяя  птица»…

Матильда.  Можно…  А  я  вас  -  Тильтиль…

Вадим  Захарович.  Митиль!..

Матильда.  Тильтиль!..

Вадим  Захарович.  Митиль!..

Матильда.  Тильтиль!..

Матильда  смотрит  на  Софью  Андреевну,  та  стоит  рядом  с  Кормильцевым.
Кормильцев  (Софье  Андреевне).  Романтичен.

Софья  Андреевна  подаёт  знак  Матильде,  что  всё  в  порядке.

Вадим  Захарович.  Митиль!  Будь  со  мной  всегда!

Далее  по  той  же  схеме.

Кормильцев  (Софье  Андреевне).  Холост.  Морально  устойчив.

Вадим  Захарович.  Мы  совьём  с  тобой  уютное  гнёздышко…

Кормильцев  (Софье  Андреевне). Любит  детей.  Материально  обеспечен.

Вадим Захарович. …и  будем  жить  долго  и  счастливо.

Кормильцев  (Софье  Андреевне). Здоров,  как  космонавт  перед  полётом!  (Обращаясь  ко  всем.)  Ну  что  же,  товарищи,  я  думаю,  что  остаток  времени  мы  проведём  спокойно.  Водки  нет,  спирт  выпит,  коллектив  перевоспитался… В  общем,  тишь  да  гладь,  да  Божья  благодать… 
Голос.  Эх,  Евгений  Митрофанович,  Евгений  Митрофанович!  Рано  вам  ещё  расслабляться!  Мы  ещё  и  не  на  такое  способны!  Мы  сейчас  такое  вам  покажем,  такое  покажем…  минут  через  пятнадцать.  Пусть  зрители  отдохнут  немного,  сходят  в  буфет,  погуляют  по  театру,  а  уж  я  ничего  не  утаю,  всё  расскажу,  как  оно  взаправду  было.  Засим  остаюсь  далеко  не  бесструнная  балалайка,  летописец  пионерских  событий  пионер  по  прозвищу  Неизвестный. 
              ДЕЙСТВИЕ  ВТОРОЕ
Перед  воротами  лагеря
На  брёвнышке  сидит  Динозавр и  курит.  Вдруг  слышен  звук  подъезжающих  машин.  К  воротам  лагеря  подходят  дед  Сергей  Назарович  Фенин – старший,  Алина  и  Марина.
Динозавр.  Граждане,  вы  куда?

Фенин – старший.  Я  дедушка.  Приехал  внучка   проведать.
Марина.  А  мы  дочки.  Приехали.  Тоже.  
Алина.  Пап  навестить.
Динозавр.  Каких  пап?  Каких  внуков?  Нет  здесь  никаких  пап,  и  внуков  тоже  нет.  Тут  только  пионеры  живут.
Марина.  Я  дочь  пионера  Фёдора  Зюзюкова.
Алина.  А  я  дочь  пионера  Ярослава  Огонькова.

Фенин – старший.  А  я  дед  пионера  Сергея  Фенина.  
Динозавр.  А  чего  вы  вместе-то  прикатили?  Сегодня  что,  родительский  день?  
Дед.  Случайность.  Роковое  стечение  обстоятельств.

Алина.  А  мы,  между  прочим,  не  случайно.
Марина.  Наши  папы  дружат.

Алина.  Наши  мамы  дружат.

Марина.  И  мы  тоже  дружим.  
Алина.  Мы  учимся  в  одной  школе…
Марина.  …в  одном  классе…
Алина.  …и  сидим  за  одной  партой.

Марина.  Вот!

Динозавр.  Даже  за  одной  партой…  Да,  ситуация…  Ну  что  же,  как  говорится,  гостю  рад  не  рад,  а  говори:  «Милости  просим!».  Пойду,  позову  ваших  пионеров.  Только  кого  звать,  повторите,  пожалуйста,  а  то  я  запамятовал.
Марина.  Фёдора  Зюзюкова.

Динозавр. Это  который  похож  на  диплодока.  

Алина.  Ярослава  Огонькова.

Динозавр.  Этот  вроде  археоптерикса.  

Дед.  Сергея  Фенина.

Динозавр. Фенин,  понятно,  вылитый  дилофозавр.  Значит,  диплодок - археоптерикс  -  дилофозавр,     диплодок - археоптерикс  -  дилофозавр…  (Уходит.) 

Марина.  Странный  он  какой-то…

Алина.  Папу  зачем-то  этим…  как  его…  ахреоп…  ахревариусом  назвал.  
Дед.  Чудик - юдик,  одним  словом. 
Практически  мгновенно  к  воротам  лагеря  подбегает  вышеозначенная  тройка  пионеров.   Далее  разговаривают:  Фенин-младший  с  Дедом,  Ярослав  Огоньков  с  Алиной  и  Фёдор  Зюзюков  с  Мариной.
Фенин  (довольно  нерадостно).  Здорово,  дед!  Ты  чего  здесь  делаешь?
Зюзюков.  Марина?!  

Огоньков.  Алина?!

Дед.  Серёга,  внучек!  Вот,  приехал  к  тебе  в  гости. (Обнимает  внука.)   Эх,  вспомним  молодость  шальную,  попионерим  от  души!  

Зюзюков.  Вы  зачем  приехали?
Марина.  Папочка,  возьмите  нас  к  себе. 
Фенин.  Дед,  ты  что,  с  ума  сошёл?!  Дома,  на  печке  пионерь!  Пошалить  ему  вздумалось!
Огоньков.  Мы  вас,  по-моему,  не  звали… 
Алина.  Папочка,  мы  тоже  хотим  в  пионеры.

Алина  и  Марина.  Пожалуйста.
Зюзюков.  О,  Боже! 
Огоньков.  Этого  нам  только  не  хватало!
Зюзюков.  Сбежали?

Алина.  Разве  до  вас  добежишь?
Марина.  На  такси  приехали.
Огоньков.  Значит,  сбежали.  А  перед  мамами  не  стыдно?
Марина.  Мы  им  сказали,  что  поживём  у  бабушки  с  дедушкой,  а  бабушке  с  дедушкой  сказали,  что  останемся  дома.
Алина.  Они  даже  и  не  узнают  ничего,  если  вы  им  не  скажите!
Дед.  Я,  между  прочим,  если  кто  не  помнит,  в  прошлом  году  выиграл  ралли  «Не  стареют  душой  ветераны»,  и  об  этом  писала  вся  областная  пресса.

Фенин.  Читали.  В  разделе  «Курьёзы».  «Вчера  вечером  военный  пенсионер  Фенин  на  отечественном  автомобиле  «Москвич»  и  военный  пенсионер  Нечитайло  на  иномарке  «Запорожец»  при  въезде  в  деревню  Сухонькое  не  справились  с  управлением  и  въехали  в  навозную  кучу…»

Дед.  Это  мы  нарочно.  Привлекали  внимание  общественности!

Огоньков.  Да  вы  даже  не  представляете,  как  это  трудно  -  быть  пионером!

Зюзюков.  Надо  вставать  рано,  делать  зарядку,  мыть  полы…

Огоньков.  …складывать  за  собой  вещи,   петь  песни,  наконец!

Зюзюков.  Да  это  же  просто  кошмар!

Огоньков.  Однозначно!

Алина.  А  манную  кашу  с  комочками  вам  доедать  не  надо?!
Марина.  А  приседать  по  сто  раз?..

Алина.  Телевизор  вырубили,  компьютер  вырубили…

Марина.  Каждый  день  по  два  часа  играем  на  фортепиано…
Алина.  И  ещё  час  занимаемся  английским…
Марина.  В  одиннадцать плаваем  в  бассейне…

Алина.  А  потом  ещё  литературный  кружок…

Марина.  Балетный  кружок…

Алина.  Художественный  кружок…

Марина.  И  кружок  вышивания  крестиком…    

Алина.  Да  с  тех  пор,  как  наши  мамы  вышли  в  отпуск,  нам  вообще житья  не  стало!
Марина.  Совсем,  совсем  не  стало.
Фенин.  Нет,  дед,  и  не  уговаривай!

Огоньков.  Нет,  девочки,  и  не  уговаривайте!

Зюзюков.  Да,  детки,  нет,  детки!  Нет,  нет  и  категорическое  нет!

Огоньков.  Дедушка  Фенин  вас  подбросит  до  дому.

Зюзюков.  Вот  именно!  И  приседать,  между  прочим,  полезно  для  здоровья!
Зюзюков,  Огоньков  и  Фенин - младший  решительно  выпроваживают  всю  компанию  за  ворота  лагеря.
Дед.  Внучек!
Марина.  Папочка!

Алина.  Папулечка!

Марина.  Папулёчек!

Алина.  Папулёк!

Слышен  шум  отъезжающего  автомобиля.  Фенин-младший,  Огоньков  и  Зюзюков  машут  им  вслед  платочками,  танцуют  на  радостях  танец  маленьких  лебедей  и…

В  лесочке  неподалёку
Дед.  Я  им  покажу!  Подумаешь,  правящая  камарилья!
Алина.  А  что  такое  «камарилья»? 

Дед.  Это  такая  придворная  клика.  Я  объявляю  им  партизанскую  войну!  
Марина.  А  что  такое  «придворная  клика»?  

Дед.  Это  такая  небольшая  кучка  людей,  которая  живет,  как  им  вздумается,  а  другим  не  даёт! Они  у  меня  ещё  спляшут…  краковяк!  
Алина.  Вы  тоже  хотите  плясать  вместе  с  ними?  

Дед.  Краковяк  -  это  так,  частности.  И  вообще  -  не  отвлекайте  меня  от  темы.  А  давайте  мы  им  вместе  отомстим?!
Марина.  Тогда  нас  точно  не  возьмут  в  пионеры.

Алина.  Пионеры  -  они  ведь  хорошие.

Дед.  И  то  правда!.  Тогда  давайте  мы  устроим  им  тимуровское  движение!

Марина.  А  это  как?

Алина.  Это  когда  вместе  с  дядей  Тимуром?

Дед.  Тимуровцы  -  это  те  же  пионеры,  только  секретные.  Они  переводят  старушек  через  улицы,  колют  им  дрова…

Марина.  А  где  мы  найдём  столько  старушек?

Дед.  Никого  искать  не  надо!  Просто  мы  будем  всем  помогать.  Тайно.  Делать  добрые  дела,  но…  секретно  и  незаметно.  И  тогда  они  раскаются  и  возьмут  нас  к  себе!  Итак,  кто  со  мной?  (Протягивает  им  ладонь.)

Алина  (стукает  по  ладони).  Я!

Марина  (тоже  стукает  по  ладони).  Я!

Дед.  Отлично!  Можете  звать  меня  по-простому  -  товарищ  генерал.

Алина.  А  меня  -  товарищ  фельдмаршал.

Дед.  Ишь  какой  шустрая!  Ты  даже  в  армии  не  служила,  а  хочешь  быть  фельдмаршалом!

Алина.  Но  вы  ведь  тоже  не  генерал! 

Дед.  Принимается.  Зовите  меня  Дедом,  не  ошибётесь.  Ну  что,  тимуровцы  -  задача  ясна?
Алина  и  Марина.  Так  точно,    товарищ  Дед!  Не  ясна!
Дед.  Тогда  -  действуйте!  
Алина.  А  как  действовать?

Дед.  Действовать  надо  вперёд!  А  там  посмотрим…
Голос.  И  пошло - поехало…
Перед  воротами  лагеря
Динозавр  сидит  на  брёвнышке.  Дед  достаёт  свою  «заначку»  -  пачку  сигарет  -  и  подкладывает  её  Динозавру. Динозавр  удивлённо  смотрит  на  сигареты,  потом  глядит  наверх,  говорит:  «Спасибо,  Господи!»  и  закуривает.

На  берегу
Фенин  рыбачит.
Дед  (приносит  ведро  с  рыбой  и  останавливается  поблизости).  Купил  у  местного  рыбака.  Свеженькая,  только  что  словленная.  Вот  Серёженька-то  обрадуется!  
Дед  незаметно  подкидывает  весь  улов в  ведро  к  Фенину.  Фенин  при  закидывании  мелкой  рыбёшки  в  ведро  обнаруживает,  что  оно  полно  крупной  рыбы.  Он  ошарашено  смотрит  на  реку,  потом  на  ведро,  скидывает  с  себя  куртку  и  накрывает  ведро,  чтобы  рыба  не  сбежала  обратно  в  речку.

На  полянке
Матильда  сидит  на  скамеечке.  Марина  и  Алина  тихонько  подкладывают  рядом  букет  полевых  цветов.  Матильда  радостно  берёт  этот  букетик  и  с  нежностью  смотрит  на  подошедшего  Вадима  Захаровича.  Вадим  Захарович  вытаскивает  из-за  спины  точно  такой  же  букет  и  несколько  ревниво  поглядывает  на  Матильду.
Вадим  Захарович.  Это  что  у  тебя  в  руках?

Матильда.  Букетик.

Вадим  Захарович.  Откуда  он  у  тебя?!

Матильда.  Я  думала,  что  это  твой  букет.

Вадим  Захарович.  Мой  -  вот  он!  Только,  я  смотрю,  он  тебе  уже  не  нужен!  (Забрасывает  свой  букет  подальше  и  уходит.) 
Матильда  смотрит  на  свой  букет,  выбрасывает  его  в  другую  сторону  и  с  плачем:  «Мама!»  уходит.
На  спортплощадке

Софья  Андреевна  играет  в  бадминтон  с  Рудольфом  Николаевичем.  Вдруг  она  подворачивает  ногу.  Физрук  помогает  ей  дойти  до  скамейки  и  участливо  склоняется  над  ней.

Софья  Андреевна.  Кажется,  ногу  подвернула.

Рудольф  Николаевич.  Не  волнуйся,  Софочка,  в  большом  спорте  и  не  такое  случается.  Сейчас  вправлю…  (Делает какие-то  манипуляции  с ногой.)
Софья  Андреевна.  Ой!..

Рудольф  Николаевич.  Порядок.
Дед  (прячется  в  кустах).  Джентльмен  помогает  даме.  Хороший  снимок  для  стенгазеты!  Для  рубрики:  «Берём  с  них  пример»! (Фотографируя  пару,  случайно  теряет  одну  из  фотографий.) 

Дед   незаметно  скрывается.
Софья  Андреевна.  Всё,  Рудик,  на  сегодня  большого  спорта  с  меня  достаточно!  Пошли,  что  ли,  в  беседке  посидим...  Только  прихвати,  пожалуйста,  воланчик.  Кажется,  он  туда,  в  кусты  залетел.
Рудольф  Николаевич  натыкается  на  фотографию,  оставленную  Дедом.

Рудольф  Николаевич.  Интересная  такая  бумажка...  Да это  ж  фотография…  то  есть  лично  я  собственной  персоной!  И  ты,  Софочка…  Странно…  (Показывает  фотографию  Софье  Андреевне.)
Софья  Андреевна.  А  ну-ка,  покажи!..  (Кричит.)  Гляньте,  люди  добрые!  Нет,  лучше  не  глядите.   Это  что  же  такое  происходит  на  белом  свете!  Выходит,  порядочной  женщине  уже  и  ногу  спокойно  нельзя  подвернуть,  как  тут  же  компромат  стряпают!  Ничего,  мы  их  сейчас  перехватим!  Я  им  устрою…  догонялки  с  оркестром!  Рудик,  на  старт, внимание,  марш!  (Убегает.)
Рудольф  Николаевич.  Ух,  женщина!  Огонь!  (Убегает  вслед  за  ней.)

В   « мастерской  художника»
Прилипко  рисует  плакат  «Наш  отряд».  К  нему  врываются  разъярённые Софья  Андреевна  и  Рудольф  Николаевич.
Софья  Андреевна.  Да,  не  ожидала  я  от  тебя,  Тарас  Мидхатович!  Ты  что  же,  пасквильничать  вздумал  на  старости  лет?  Знай  -  со  мной  эти  шутки  не  пройдут!

Прилипко.  О  чём  вы  имеете  в  виду,  дорогая  Софья  Андреевна?   Что  я  такого  сделал,  что  так  возмутило  ваше  драгоценное  спокойствие?

Софья  Андреевна.  Он  ещё  спрашивает,  святоша!  Признавайся  -  это  твоя  фотография?!

Прилипко.  Позвольте - позвольте,  я  взгляну…  Вот  это  па-де-де!

Софья  Андреевна.  Ах,  ты  ещё  и  издеваешься,  несчастный  склочник!  (Выхватывает  фотографию,  рвёт её   на  мелкие  кусочки  и  кидает    Прилипко  в  лицо.)  Вот  тебе!  Вот  тебе!
Рудольф  Николаевич.  Учтите:  я  готов  защищать  честь  прекрасной  дамы,  поэтому  я  вызываю  вас  на  дуэль!  Кстати,  у  меня  черный  пояс  по  карате!

Прилипко.  Господи!  Да  не  делал  я  этого!  Не  делал!!! 

Софья  Андреевна.  У  тебя  фотоаппарат  есть?!

Прилипко.  Есть…  Теоретически…
Софья  Андреевна.  Значит,  это  ты  нас  фотографировал!
Прилипко.  Нет!!!  Не  я!!!  Я  вот  -  плакат  рисовал!

Софья  Андреевна.  Врешь!  Больше  некому!  (Бьет  Прилипко  плакатом  по голове  и  прорывает  его  головой  дырку.)  Ты  скоро  сильно  об  этом  пожалеешь,  пень  безмозглый!!!

Рудольф  Николаевич.  Да!!!  (Оба  уходят.) 

Прилипко.  Разорвали,  обозвали,  унизили,  попрали  человеческое  достоинство…  Уж  лучше  бы  это  сделал  я!!!
В  каморку  заходит  Кормильцев.

Кормильцев.  Здорово,  Тарас  Мидхатович!  (Приглядывается.)  Что  это  на  тебе  болтается?

Прилипко.  Костюм.  Готовлюсь  к  концерту  художественной  самодеятельности.  Роль  репетирую. 
Кормильцев.  Роль  -  это  хорошо.  А  плакатик-то,  надеюсь,  нарисовал?
Прилипко.  Заканчиваю.  

Кормильцев.  Очень  хорошо.  Покажешь?
Прилипко.  В  смысле,  заканчиваю  обдумывать  общую  концепцию.  Представляешь,  Евгений  Митрофанович:  на  тёмно-синем  золотыми  буквами  «Наш  отряд»  и  звёзды,  звёзды,  звёзды…

Кормильцев.  Впечатляет.  Тарас  Мидхатович,  ты  меня,  ради  Бога,  прости,  но  я  вот  всё  угадать  не  могу,  что  у  тебя  за  костюм  такой:  то  ли  ты  короля  будешь  играть,  то  ли  Бабу  Ягу…

Прилипко.  Что  я  буду  играть?..  Так…  (Стягивает  с  головы  плакат  и  одевает  его  вместо  юбки.)  Я  это…  канкан  буду  танцевать!  (Поёт.)  «Красотки,  красотки,  красотки  кабаре,  

Вы  созданы  лишь  для  развлеченья…»  и  т.д.
Прилипко  поёт  и  отплясывает  канкан.  Потом  входит  в  азарт  и  просто  прыгает,  подбрасывает  ноги,  хлопает  себя  руками  и  т.д.

Кормильцев  (потрясённо).  Талант.  Народный  самородок…      

На  террасе
Огоньков  гладит  пионерский  галстук.  Алина  и  Марина  забрались  на  крышу  террасы.  Когда  Огоньков  касается  утюгом  галстука,  Марина  включает  на  сотовом  телефоне  Полонез  Огинского.  Как  только  Огоньков  убирает  утюг,  музыка  прекращается  (Алина  дирижирует).  У  Ярослава  потихоньку  «едет  крыша».  Он  пытается  засечь  «музыканта».  Мимо  проходит  Капустин  с  балалайкой  в  руках.

Капустин.  Привет,  Славка!  Ты  какой-то  не  такой  сегодня…  Заболел,  что  ли?
Огоньков.  Капустин,  это  ты  сейчас  играл?

Капустин.  Ага.  К  концерту  репетировал…
Огоньков.  И  что  ты  репетировал???

Капустин.  Полонез  Огинского.  Тебе  понравилось?

Огоньков  (выхватывает  балалайку  и  угрожающе  двигается  к  Капустину).  Я  сейчас  тебе  такое  «понравилось»  покажу,  я  тебе  такого  Огинского  залимоню  -  век  будешь  помнить!
Капустин.  Эй  ты,  псих,  отдай  балалайку!  (Убегает.)

Огоньков  (бежит  за  ним,  размахивая  балалайкой).  За  полчаса  ни  одной  «чистой»  ноты!!!  Садист!!!
Капустин (убегая).  Сам  такой!  Славик, береги  инструмент!  Он  мне  ещё  пригодится!  Огоньков!  Если  сломаешь  балалайку,  отдашь  свою…  Ай!  
Огоньков.  Да  за  такое исполнение  руки  надо  поотрывать!
Капустин.  Согласен!  Ярослав,  ты  только  успокойся!  Славочка!  (Убегают.)
Девочки  спускаются  на  террасу.
Алина.  Ну  вот,  папа  опять забыл  выключить  утюг.

Марина.  А  здорово  мы  всё-таки  их  развеселили,  правда? 

Перед  столовой
На  стульчиках  перед  кастрюлей  сидят  Тимур  с  Подберёзкиным  и  чистят  картошку. Рядом  лежит  огромный  картофельный  мешок.

Подберёзкин.  Евгений  Митрофанович  велел,  чтобы  мы  уложились  за  полчаса.  

Тимур.  Не  успеем.  
Подберёзкин.  Ты  сколько  почистил?
Тимур.  Лично  я  вычистил  три.  Правда,  маленькие.

Подберёзкин.  Лично  я  -  одну.  Правда,  большую.

Тимур.  Значит,  наша  производительность  составляет…  шесть  штук  за  пятнадцать  минут.  Не  густо.  А  сколько  ещё  осталось?

Подберёзкин  (заглядывает  в  мешок).  Раз,  два,  три,  четыре,  десять,  пятнадцать  и  ещё  штук  двадцать,  и  ещё  пять  кило…  Вместе  это  будет…  
Тимур.  …до  фига.
Подберёзкин.  Придётся  поднажать.
Тимур.  Поднажать?!  Да  я  и  так  с этой  картошкой  измучился  незнамо  как,  у  меня  сил  нету  поднажимать!  
К  ним  подходит  Фенин  с  ведёрком  в  руках.

Фенин.  Здорово,  орлы!  Картошку  чистим? 
Подберёзкин.  Чистим.
Тимур.  Работаем.  Вкалываем,  пока  некоторые  бестолково  разгуливают  по  лагерю.  

Фенин.  А  я  вот  рыбки  наловил.  Вы  заодно  и  её  почистите.  Под  картошечку  жареная  рыба  -  самое  то!..
Тимур.  Да  ты  что,  совсем  оборзел?!!

Подберёзкин.  Да  иди  ты  со  своей  рыбой  куда  подальше!!!

Фенин.  Э-э-э!  Мужики,  вы  чего?
Тимур.  Всё  ясно.  Я  пошёл  сказать  Евгению  Митрофановичу,  чтобы  он  вызвал  Софью  Андреевну  и  Веру.  А  ты  чисти  свою  рыбу!  (Уходит.)
Подберёзкин.  Я  к  Вадиму  Захаровичу  для  привлечения  Матильды  Павловны.  А  ты  чисти  свою  рыбу,  рыбак!  (Уходит.)
Фенин.  Ушли…  Во,  блин,  влип!  (Берёт  в  руки  ножик  и  садится  на  скамеечку.)  А  зачем  я  вообще  должен  её  чистить?  Сама  поймалась,  пусть  сама  и  чистится,  раз  такая  дура!  (Водит  над  ведром  руками.)  Колдуй,  баба,  колдуй  дед,  колдуй,  серенький  медведь!  (Исполняет  над  рыбой  шаманские  танцы.)  Ну,  и  хватит.  (Рыбе.)  Слышь,  ты,  хвостатая,  попробуй  только  у  меня  не  вычиститься  -  по  морде  дам!  
Фенин  уходит.  Из  кустов  вылезают  Дед,  Алина  и  Марина.

Дед.  Ну,  внучек!  Ну,  бездельничек!  «Колдуй,  баба,  колдуй,  дед!»  Это  называется:  «Иди,  дед,  чисти  сам  свою  рыбёшку!»  Ладно,  девчонки,  я  пойду  на  бережок  рыбку  чистить,  а  вы  уж  тут  с  картошкой  разберитесь.  (Уходит.)
Алина.  Приступаем?  
Марина.  Приступаем.

Садятся  перед  мешком

Алина.  Слушай,  ты  картошку  чистить  умеешь?  

Марина.  Пробовала  один  раз,  на  соревнованиях  «А  ну-ка,  девочки!»,  помнишь?
Алина.  Конечно!  Мы  ж  проиграли  тогда.  Жалко… 
Марина.  Несправедливо  судили!  Ты  домой  ушла,  а  мы  потом  ещё  два  часа  всем  классом  ревели!..
Алина.  Да  не  в  этом  смысле!  Жалко,  потому  что  я  тоже  не  умею  чистить!  Что  будем  делать?

Марина.  А  давай  сварим  картошку  в  мундире?  Папа  так  всегда  делает,  когда  ленится.  Покидаем  её  в  кастрюлю,  и  все  дела!  (Хватается  за  мешок.)
Алина.  Классно  придумано! (Помогает  нести  мешок  на  кухню.)  Только…  может,  вымоем  её  для  начала?
Девочки  заносят  мешок  на  кухню.

Марина  (доносится  из  кухни).  Да  она  всё  равно  в  кипятке  вариться  будет!  Термическая  обработка!  (Выходит  из  кухни.)  
Алина.  Может,  заодно  и  порядок  на  кухне  наведём?  

Марина.  Нетушки!  Не  всё  нам  одним  пахать.  Пусть  взрослые  тоже  что-нибудь  поделают.

Алина.  Маринка!  Сюда  идут!

Марина.  Бежим!      

Девочки  быстро  скрываются.  К  столовой  подходят  Кормильцев,  Софья  Андреевна,  Матильда  с  Вадимом  Захаровичем  и  Тимур  с  Подберёзкиным.
Софья  Андреевна.  Ну,  показывайте  «фронт  работы»,  мальчики!  Будем  вас  на  буксир  брать!

Тимур.  Стёпа,  а  где  мешок?

 Подберёзкин.  Не знаю.  Фенин  тут  оставался.  Может,  он  всё  вычистил?
Матильда.  Фенин?  Вряд  ли.
Матильда  заходит  на  кухню.

Матильда.  Здесь  ваша  картошка!  Варится!  Только  её,  похоже,  никто  не  чистил.  

Софья  Андреевна  (тоже  заходит  на  кухню).  И  не  мыл…

Тимур.  Стойте!  А  где  Фенин?

Подберёзкин.  И  ведро  с  рыбой  пропало…  
Кормильцев.  Срочно  к  Динозавру.  Пока  другие  не  исчезли… 
Перед  воротами  лагеря
Толпа  встревоженных  пионеров  подходит  к  Динозавру.  Навстречу  им  идут  Вера  и  Саша.

Голос.  Как-то  незаметно  все стали  собираться  вокруг  Динозавра.  Даже  Сан-Саныч  и  Верочка  пришли.  О,  а  ведь  у  них,  кажется,  роман!  
Матильда  (Вере  и  Саше).  Тут  такое  творится,  а  вы  гуляете!

Подберёзкин.  Слушай,  Динозавр,  у  вас  в  лагере  черти  водятся?

Динозавр.  Чертей  не  видел.  А  вот  лешего  в  прошлом  году  засёк.  Он  из  хозблока  пирожки  тырил.
Софья  Андреевна.  Так  это  он  немытую  картошку  в  кипяток  опустил?!
Капустин.  Так  это  из-за  него  Славик  чуть  меня  балалайкой  не  пришиб?!  

Огоньков.  Ваш  леший  мне  на  галстуке  дырку  прожёг!  
Прилипко.  Довел  до  нервного  срыва  Софью  Андреевну!

Матильда.  Испортил  личную  жизнь!

Тимур.  Перевёл  гору  продуктов,  между  прочим! 
Вадим  Захарович.  Одним  словом,  нечисть,  прости  Господи.  

Динозавр.  Да  дикий  он.  Неграмотный.  По-человечьи  не  умеет.

Капустин.  Не  умеет,  так  пусть  не  берётся!  
Походит  Фенин.

Все.  О,  Серёга  нашёлся!  Фенин  пришёл!
Фенин.  Ребята,  я  такую  рыбёшку  сейчас  словил  -  во!

Тимур.  Убежала  твоя  рыбка!

Подберёзкин.  Улетела  в  речку!  Лешего  испугалась.
Кормильцев.  Странные  вокруг  нас  дела  творятся!  Не  иначе,  как  происки  нечистой  силы…  Какие  будут  предложения?
Рудольф  Николаевич.  Предлагаю:  поймать  и  хорошенько  вздуть! 
Капустин.  Поддерживаем!

Тимур.  Архисвоевременно!

Прилипко.  Единогласно!

Присутствующие  начинают  активно  возмущаться.  Вдруг  из  кустов  выходят  Дед  с  ведром  и  хнычущие  Алина  и  Марина.

Дед.  А  я  вам  рыбки  почистил…
Алина  и  Марина.  Мы  больше  так  не  будем.  

Софья  Андреевна.  Батюшки!  Что  за  бесенята  из  тёмного  леса  сюда  пожаловали?

Фенин.  Дед!  Ты  что  -  не  уехал?!
Дед.  С  предателями  не  разговариваю.  

Фенин.  Так  это  ты  мне  рыбу  в  ведро  подкинул?

Дед.  Ну,  я.

Фенин.  Я  сразу  догадался,  что  это  ты!  Вижу:  в  ведре  рыбка  плещется.  Так,  думаю,  наверное,  дед  мой  Сергей  Назарович  опять  фокусничает.  
Капустин.  Зюзюков!  Огоньков!  Смотрите:  никак,  ваши  дочурки!
Марина.  Мы  просто  хотели  стать  пионерами,  как  папы…

Алина.  Чтобы  вы  взяли  нас  в  отряд…

Дед.  Зачислили  на  довольствие…  Галстуки  выдали…

Вадим  Захарович.  И  что,  для  этого  надо  было  весь  лагерь  «на  уши»  поставить?

Кормильцев.  Неужели  нельзя  было  по-хорошему?…

Алина.  Да  не  брали  нас  по-хорошему!

Дед.  Меня,  почетного  пионера  с  1927  года,  вообще  незаконно  сослали  в  город!  Сатрапы!
Фенин.  Дед!..

Дед.  Я  ж  ласково!  Сатрапики.  Сатрапчики.
Марина.  И  нас  заодно  с  дедушкой  Серёжей  тоже  вытурили  домой! 
Алина.  И  тогда  мы  стали  тимуровцами. 

Матильда  (участливо,  к  детям).  Ах,  так  вы  были  тимуровцы!  Бедненькие  вы  наши!  Проголодались,  наверное!
Дед.  А  то  как  же!
Марина  и  Алина.  Только картошку  мы  есть  не  будем!
Софья  Андреевна.  Мидхатыч,  ты  уж  прости  меня!  Я  тут  накосячила  с  тобой,  однако!.. 
Прилипко.  Очень  неприятный,  между  прочим,  вышел  инцидент,  уважаемая  Софья  Андреевна!  Как  вы  только  могли  подумать,  что  я  способен  на  такую   низость?!

Софья  Андреевна.  Ну,  Тарасик  Мидхатович!  Миленький!  Ну,  привиделось!  Ну,  всякое  бывает!  Кто  ж  знал,  что  тут  тимуровцы-архаровцы  орудуют?!

Кормильцев.  Значит,  так!  Деда…

Дед.  Сергей  Назарович  Фенин – старший…

Кормильцев.  …Сергея  Назаровича  Фенина – старшего,  Алину  Огонькову  и  Марину  Зюзюкову  мы  на  вечерней  линейке  торжественно  примем  в  пионеры.  Пионерам  Фенину - младшему,  Огонькову  и  Зюзюкову  -  старшим  объявлен  строгий  выговор  с  занесением  в  личное  дело.  Вот,  собственно,  и  всё.  Кончил  дело  -  гуляй  смело.  (поёт)  
Всю-то  я  Вселенную  проехал,  

Нигде  милой не  нашёл.

Я  в  Россию  возвратился,  

Сердцу  слышится…  (Звонок  сотового).  Привет,  Риммочка!..  Рад  тебя  слышать…  Отлично  поживаю!..  Кушаю  хорошо.  Как  ты?  (Уходит).
Огоньков  и  Алина  стоят  друг  напротив  друга  и  «бодаются».

Огоньков.  Вы  почему  не  уехали?  

Алина.  Потому  что  это  не  честно!  Правящая  гамадрилья!
Огоньков.  Всё,  Алинка!  Ты  у  меня  допрыгалась!  Сейчас  я  тебя  выпорю  как  следует!

Алина.  А  я  тебя…  поставлю  в  угол!

Огоньков.  Ты?  Меня?!  Попробуй!!!

Алина  прикидывает,  что  силы  неравнозначны.
Алина.  Папа,  а  давай  меняться?  Я  за  тебя  постою  в  углу,  а  ты  за  меня  сам  себя  отшлёпаешь,  а?!

Марина  и  Зюзюков  сидят  на  брёвнышке.

Марина.  Будешь  читать  нотации?

Зюзюков.  Прости  меня,  Маринка,  я  поступил  с  тобой  не  по-товарищески.  Я  вдруг  почему-то  превратился  в  ворчливого  и  занудного  эгоиста.  В  общем,  не  пионер,  а  пенсионер.
Марина  (обнимает  отца).  Папочка,  ты  у  меня  самый  лучший  эгоист  в  мире!
Динозавр.  Вот  и  ладненько.  Как  говорится,  дети  родителям  не  судьи.  

Матильда.  Ну  что,  новоявленные  пионеры?  Есть  хотите?

Марина,  Алина.  Да-да-да!

Дед.  Согласно  расписанию!

Матильда.  Ну,  летите  же  за  мной!  И  чем  быстрее,  тем  вкуснее!
Вера  и  Саша,  обнявшись,  незаметно  удаляются.  Матильда  и  Вадим  Захарович  уводят  новоявленную  «команду»  в  столовую.  Прилипко,  Рудольф  Николаевич,  Тимур  и  Кормильцев  уходят.  Около  Динозавра  остаются  Фенин,  Зюзюков,  Огоньков,  Капустин  и  Софья  Андреевна  -  «пострадавшие»  и  Подберёзкин  -  на  всякий  случай.
Огоньков.  Да,  ребята!  Опозорились  мы  капитально!

Софья  Андреевна.  Ой,  а  я-то  как  опозорилась!  Так  перед  Тарасом  Мидхатовичем  неудобно  получилось!

Зюзюков.  Кто  ж  знал,  что  так  выйдет!

Фенин.  Надо  срочно  выпить!  Чтоб  полегчало.

Капустин.  Ага,  а  деньги  где  взять?  Всё  ж  сдали…
Подберёзкин  (снимает  ботинок  и  достает  из-под  стельки  деньги).  У  меня  заначка  есть.  Прилипко  научил.

Фенин.  Блин,  Мидхатыч  -  голова!  А  я,  понимаешь,  в  трусы… Значит,  так,  Динозавр:  на,  держи  денежки  и  пулей  в  магазин!
Динозавр.  Да  не  могу  я  в  магазин.  Я  ж  почётный  член  Общества  трезвости.

Фенин.  Что - что?!  Какого  ещё  общества?

Динозавр.  Общества  трезвости  имени  купца  Краснобрюхова.

Фенин.  Ни  фига  себе!

Подберёзкин.  А  ещё  кто-нибудь,  кроме  тебя,  в  вашем  Обществе  состоит?

Динозавр.  Я  и  Ильюха  -  мы  там  почётными  членами  числимся.  Ну,  и  ещё  все  бабы.

Капустин.  А  мужики?

Динозавр.  А  мужики  -  сочувствующие.

Фенин.  Тогда  шуруй  в  другую  деревню!

Динозавр.  В  Палкино,  что  ль?

Фенин.  В  Палкино,  в  Палкино!

Динозавр.   Не-а,  туда  тоже  нельзя…  Там  Общества  трезвости  купца  Краснобрюхова  филиал.

Фенин.  Что,  тоже  все  бабы  -  члены?..
Динозавр.  Да  в  этом  Палкино  отродясь  все  шиворот - навыворот!  Там  всё  не  как  в  нашем  Ёлкино!  Там  даже,  если  в  Ёлкино  какая  баба  мальчонку  родит,  так  в  Палкино  сразу  назло  девку  рожают!..  У  них  тама  мужики  -  члены,  а  бабы  сочувствующие… 

Фенин.  Да-а-а…  Ещё  поблизости  населённые  пункты  имеются?

Динозавр.  А  как  же,  имеются!  Районный  центр.  Сто  километров  отсюда…

Капустин.  Вот  тебе  и  Ёлкино – Палкино…

Софья  Андреевна.  Да  вы  чего,  мужики!  Чего  приуныли,  добры  молодцы?  Да  мы  сейчас  организуем!  (Спрашивает  у  Динозавра).  Самогон  бабки  гонят?

Динозавр.  Раньше  гнали.  А  теперь  все  трезвенники,  невыгодно  стало.  В  экономическом  смысле.

Софья  Андреевна.  Ясно.  Водка  в  сельпо  есть?

Динозавр.  Есть.  У  заведующей  сельпо  Емельяновны  в  кабинете.  На  всякий  случай.  

Капустин.  Всякий  -  не  всякий,  но  случай  пришёл.  
Софья  Андреевна.  Так,  Степан,  идешь  ты.  Тебе  поверят.
Подберёзкин.  Может,  не  надо,  а?  
Софья  Андреевна.  Не  спорь,  Стёпа,  не  спорь.

Фенин.  Ты  что,  Степан,  сдрейфил?

Подберёзкин.  Да  не  сдрейфил  я…  Просто  вроде  и  пить  уже  расхотелось…

Фенин.  Ну  так  иди,  топай,  раз  такой  смелый!

Все.  Иди,  Стёпа!  Иди,  Степан!
Подберёзкин.  Ну  погоди,  Фенин,  я  тебе  ещё  припомню!
Подберёзкин  нехотя  уходит.

Фенин.  Пойду-ка  я  за  ним.  Прикрою  в  случае  чего…  (тоже  уходит)
Динозавр.  Ничего  у  них  не  выйдет.  «Реализьма»  маловато…

Софья  Андреевна.  Не  знаешь  ты  нашего  Степана,  Динозавр!  Такой  у  кого  хочешь  слезу  выжмет.

Динозавр.  Может,  я  вашего  Степана  и  не  знаю.  Зато  я  Емельяновну  знаю...

В  магазине
  Подберёзкин  нерешительно  заходит  в  магазин.  За  прилавком  Емельяновна  -  женщина  огромных  размеров.  Емельяновна  при  деле  -  подметает.
Подберёзкин.  Э-э-э…

Емельяновна.  Ты  что,  парень  -  дурак,  что  ль?

Подберёзкин.  Нет.

Емельяновна.  Коротко  и  ясно,  оттого  и  прекрасно.  Ты  чего  припёрся  ни  свет  ни  заря?

Подберёзкин.  Дык…  мне  бы  водки…

Емельяновна.  А  зачем  тебе  водка?

Подберёзкин.  Пить  хочется…

Емельяновна.  Тебя  как  зовут?

Подберёзкин.  Дык…  Стёпа…

Емельяновна.  А  скажи  мне,  Стёпа,  по  совести,  что  у  тебя  на  шее  завязано…

Подберёзкин.  Галстук…  пионерский…

Емельяновна.  Значит  ты,  Стёпа,  пионер?

Подберёзкин.  Вроде  того.

Емельяновна.  А  пионер,  Стёпочка,  он  всем  ребяткам  пример!  Понял? 

Подберёзкин.  Понял.  Дык  я  пошёл?

Емельяновна.  Иди,  Степан,  иди!

Подберёзкин  медленно  идет  к  дверям  и  вдруг  натыкается  на  Фенина.  Фенин  жестами  и  мимикой  возвращает  его  обратно.

Фенин  (шёпотом).  Не  дрейфь,  Подберёзкин!  Ты  что  -  трус?!  Сказано  же  -  без  водки  не  возвращаться!  
Емельяновна.  Тебе  чего,  Стёпа?

Подберёзкин  (накрученный  Фениным).  Водки!  Немедленно!

Емельяновна.  Ах,  водки  тебе?!  А  вот  это  ты  видел?!  (Показывает  ему  кукиш).  Я  вас,  алкашей,  за  версту  чую!  Пионеры  называются!!!  Галстуки  только  позорят!!! 

Подберёзкин.  Э-э-э!  Я,  между  прочим,  покупатель!  Требую  уважения!  Дайте  жалобную  книгу!!!

Емельяновна.   Щаз-з,  разбежалась!!!  Несу  на  цыпочках,  с  голубой  тесёмочкой!  Только  вот  лекцию  о  вреде  алкоголизма  прочитаю,  чтобы  в  мозгах  прояснилось!!!  (Идёт  на  него   с  метлой).  Буду  читать,  покамест  не  дойдёт!  
Подберёзкин.  Э-э!  Тётя!  Вы  чего?!  Я  пошутил!  Трезвость  -  норма  жизни!  Ай!  (Получает  метлой).
Емельяновна.  Верно  говоришь!

Подберёзкин.    Пить  -  здоровью  вредить!  Ай!  (Получает  метёлкой.)
Емельяновна.  Правильно!

Подберёзкин.  Водка  до  добра  не  доведёт!!!  Ай!!!  

Емельяновна.  Замечательно!

Подберёзкин.  Тётенька,  не  бейте  меня,  пожалуйста!  Дошло!  Уже  дошло!  Ай!  Один  за  всех,  и  все  за  одного!  Яйца  курицу  не  учат!  Миру  -  мир!  Спасите!!!  Наших  бьют!!!

Перед  домиком  сторожа
Подберёзкин  сидит  на  брёвнышке  рядом  с  Динозавром.
Софья  Андреевна.  Нет,  вы  посмотрите,  какое  безобразие!  Так  нахамить  человеку! 
Динозавр.  Я  ж  говорил  -  «реализьма»  маловато…

Софья  Андреевна.  Реализма,  говоришь?!  Будет  вам  реализм!  Ты,  ты,  ты  и  ты  -  за  мной!!!  (Указывая  на  Зюзюкова,  Огонькова  и  Капустина.)
Огоньков.  Не  могу  я,  Софья  Андреевна.

Софья  Андреевна.  Это  почему?

Огоньков.  Я  музыку  сочиняю.  Концерт  для  балалайки  с  оркестром.  У  меня  как  раз  лирически - интимное  вытанцовывается…

Софья  Андреевна  (воинственно).  Мы,  значит,  тут  рискуем,  мучаемся,  а  он…  (Вдруг  плачет.)  …он  о  высоком,  он  о  душе…  Славочка,  ты  гений!  (Обнимает  его.)  Когда  будешь  писать  мемуары,  вспомни,  как  я  тебя  в  антрактах  пирожками  подкармливала…  (Как  учительница  перед  классным  журналом.)  Тогда,  раз  Огоньков  не  может,  в  магазин  пойдёт…  в  магазин  пойдёт…  Фенин!

Фенин  (тихо).  Герой – любимчик.  Музыку  он,  видишь  ли,  сочиняет!  (Вслух.)  Почему,  как  что  -  сразу  Фенин.  Я  уже  бегал!

Софья  Андреевна.  Ничего.  Сбегаешь  ещё  раз!  За  компанию.

Фенин.   Никуда  я  не  пойду! 

Подберёзкин.  Ты что,  Серёга,  сдрейфил?

Фенин.  Да  не  сдрейфил  я…  Просто  как-то  не  хочется  уже…

Подберёзкин.  Ну,  так  иди,  топай,  раз  такой  смелый!

Все.  Иди,  Серёга!  Иди,  Сергей!
Фенин  (переодеваясь  вместе  со  всеми).  Никуда  я  не  пойду...  Ничего  у  вас  не  выйдет…  И  ни  хрена  вы  меня  не  заставите…
   Голос.  И  все  стали  усиленно  переодеваться  и  входить  в  образ.  В  строгом  соответствии  с  пресловутым  «реализьмом»,  то  есть  авось,  небось  да  как-нибудь.  И  вот  уже  перед  Динозавром  заплясал  цыганский  табор:  Софья  Андреевна  вырядилась  атаманшей,  Капустин,  естественно,  стал  цыганским  бароном  с  балалайкой,  Зюзюков  прихватил  с  собой  огромный  мешок  для  водки,  Фенин  -  плохие  предчувствия.
Софья  Андреевна  (в  роли  атаманши).  Зацени,  дядя  Витя!  Здорово  придумано,  а?

Динозавр.  Здорово-то  оно  здорово,  только  «реализьма»  маловато!

Софья  Андреевна.  Да  что  ты,  Динозаврик!  Ты  чего  заладил:  «маловато»  да  «маловато»!  Да  тут  бы  сам  Станиславский  поверил!

Динозавр.  Я  вашего  Станиславского  не  знаю.  Я  Емельяновну  знаю. 
В  магазине
Весело  пляшет  «табор».  В  центре  -  сама  Емельяновна.

Софья  Андреевна.  Ой,  красавица!  Дай  ручку!  Я  тебе  всю  правду  скажу!  Богатой  будешь!  Счастливой  будешь!  Удача  к  тебе  придёт!  Только  ручку  позолотить  надо,  чтобы  исполнилось.  Помыть  водочкой…  намылить  селёдочкой… 
Голос. И  всё  вроде  бы  шло  неплохо,  но  тут  вдруг  из-под  цыганского  платья…  опять  вылез  злосчастный  галстук!  Софья  Андреевна  потом  клялась  и  божилась,  что  сняла  его  перед  делом,  а  он  назло  ей  сам  привязался  к  шее,  чтобы  её  окончательно  опозорить!  Фантасмагория,  да  и  только!
Емельяновна.  Так!  Опять,  значит,  пионеры  пожаловали?  

Софья  Андреевна.  Ага!  Тимуровцы…

Емельяновна.  Ясненько…  Вам  морду  сразу  набить,  или  сами  додумаетесь,  что  делать?!!!
Возвращение  «табора»
Наши  «цыгане»  отдыхают  на  брёвнышке  рядом  с  Динозавром.  Все  встрепанные,  красные,  злые.
Софья  Андреевна.  Хорошо  так  побегали… (Тишина.)  Размялись…  (Тишина.)  Между  прочим,  могло  быть  и  хуже…  (Тишина.)
Фенин  (зло).  Я  Серёга  Фенин,  и  мне  всё  по  фене.  Не  знаю  как,  но  водка  сегодня  будет.  Дело  принципа.
В  коридоре
Перед  дверью  «девичьей»  проходят  Фенин  и  Зюзюков.  Вдруг  они  слышат  голос  Веры:  «Возьми  меня!  Ну,  возьми  меня!  Приди!  Я  твоя!  Прильни  ко  мне  своими  жаркими  губами!  Сожми  меня  в  своих  объятьях!  Я  вся  дрожу  от  страсти!»  и  т.д.  по  кругу.  Фенин  и  Зюзюков  говорят  шёпотом  и  возбуждённо.
Фенин.  Стоп!  Зюзюков,  это  же  Верка!

Зюзюков.  Вроде  она.

Фенин.  Всё,  я  пошёл!

Зюзюков.  Куда?

Фенин.  Туда.  Слышишь,  девочка  зовёт?

Зюзюков.  А  вдруг  она  не  тебя  зовёт?

Фенин.  Уж  не  тебя  ли?  Устроились  тут  на  пару  с  Огоньковым.  Вы  ещё  жен  своих  позовите -  будет  настоящий  семейный  курорт…
Зюзюков  (громко).  Ты  же  знаешь,  что мы  не  нарочно!

Фенин.  Тише!  А  может,  вы  сговорились,  кто  вас  знает?
Зюзюков.  Но  ты  же  трижды  женатый  человек!

Фенин.  Именно  в  такие  минуты  я  и  понимаю,  что  это  была  моя  глобальная  ошибка!  Так  бы  был  просто  дурак,  а  теперь  дурак  в  кубе!  (Гладит  дверь.)  Верочка!  Верунчик!  Я  твой!  Я  приду!  Я  прильну!  Я  сожму!  Я  люблю  тебя,  Вера!  (Звуки  прекращаются.)  Федя,  идейный  ты  наш,  посторожи  красотку,  чтобы  другие  не  перехватили.

Зюзюков.  А  ты  куда?

Фенин.  За  пастой!

Зюзюков.  За  какой  пастой?

Фенин.  За  зубной!  Помнишь:  в  детстве  в  лагере  девчонок  ночью  зубной  пастой  мазали?  Двух  упаковок,  я  думаю,  хватит…  (уходит)
Зюзюков  (шёпотом  в  замочную  скважину).  Вера!  Журавкина!  Сейчас  к  тебе  придёт  Фенин!  Ты  его  не  пускай!  Он  плохой  мальчик!

К  Зюзюкову  сзади  подходит  Вера.
Вера.  Фёдор  Анатольевич,  вы  чего?
Зюзюков.  Вера?!  А  как  ты  здесь  оказалась?  Ты  же  должна  там  сидеть…
Вера.  Я?  Я  вообще-то  гуляла.  И  теперь  иду  к  себе. 

Зюзюков.  А  там  тогда  кто?

Вера.  Матильда  Павловна  с  Вадимом  Захаровичем.  (Опять  слышен  Верин  голос).  О,  опять  предки  на  сотовый  звонят.  Заколебали!  Каждый  день:  «как  дела»  да  «что  ела»,  как  будто  я  маленькая.  Дозвончик  нравится?
Зюзюков  (начинает  кое-что  соображать). Супер!!!

Вера.  Это  я  на  Шарон  Стоун  прикалывалась.  Думаю  в  будущем  году  в  Голливуд  поступать.  Денег  много  платят  и  от  родителей  далеко.  Как  вы  думаете,  возьмут?

Зюзюков.  Обязательно!

Саша  (в  окно,  шёпотом).  Вера!  Ты  скоро?

Вера.  Сейчас,  иду.  Куртку  только  накину.  (Протягивает  руку  в  комнату,  забирает  куртку  и  уходит.)
Телефон  молчит.  В  комнате  тишина.  Зюзюков  на  цыпочках  быстро  отходит  от  двери.  По  дороге  ему  встречается  Фенин.

Фенин  (тихо).  Ну, как?

Зюзюков  (тихо).  Всё  в  порядке!  Она  тебя  ждёт!
Фенин.  Спасибо,  Федя.  Ты  настоящий  друг!  (Направляется  к  двери.)

Зюзюков  наблюдает,  пока  Фенин  уходит  подальше,  потом  набирает  на  сотовом  номер  Веры.  Опять  послышались  стоны  и  вздохи.  Скрип  открывающейся  двери.  Слышно,  как  Фенин  вкрадчиво  говорит:  «Верочка!»,  потом  вопль  Матильды  Павловны:  «А-а-а!!!  Я  раздета!!!»,  крик  Вадима  Захаровича:  «Безобразие!»,  крик  Фенина:  «Пардон,  Матильда  Павловна,  я  нечаянно!»,  потом  опять  крик  Вадима  Захаровича:  «Я  сейчас  тебе  покажу  «нечаянно»,  нахал!  За  «нечаянно»  бьют  отчаянно!».  Шум.  Крик  Фенина:  «А-а-а!  Больно  же!».

Зюзюков  радостно  потирает  руки  и,  пританцовывая,  уходит…  Его  обгоняет  Фенин  с  синяком  под  глазом.
Зюзюков  (очень,  очень  сочувственно).  Ай-ай-ай!  Серёжа,  кто  это  тебя  так?

Фенин.  Ерунда.  Об  косяк  ударился!

На  полянке  
Сбор  отряда  (отсутствуют  Фенин  и  Капустин,  но  это  до  поры  остаётся  незамеченным).  Председательствует  Кормильцев.

Кормильцев.  Хочется отметить,  что  за  последнее  время  в нашем  полку  прибыло.  К  нам  потянулись  люди.  И  это  радует.  Но!  Где  увеличение  числа  культурно - массовых  мероприятий?  Где  работа  с  молодёжью?  Где  креативность  и  самоэффективность?

Прилипко.  В  переводе  на  русский  это  означает:  такую  прорву  народу  собрали  -  фиг  прокормишь…

Софья  Андреевна.  Предлагаю  завтра  с  утра  всем  выйти  на  сбор  ягод  или  грибов.  

Огоньков.  А  может,  устроим  «Праздник  Нептуна»?  А  то  я  ещё  даже  не  загорал  совсем. 
Матильда.  Давайте  проведём  внеочередную  плановую  репетицию  ансамбля!

Марина.  Выставку  рисунков!

Алина.  И  поделок!   

Вера.  Конкурс  красавиц.

Саша.  Поход  с  изучением  местной  флоры  и  фауны.

Подберёзкин.  Даёшь  дискотеку!  Или  сабантуй.  
Тимур.  Вечер  поэзии.

Рудольф  Николаевич.  Соревнования  по  перетягиванию  каната!  

Вадим  Захарович.  Субботник.    

Зюзюков.  Дополнительный  «тихий  час».

Прилипко.  Полностью  присоединяюсь  к  начальству.

Кормильцев.  Тихо!  Тихо,  товарищи  пионеры.  Выслушав  все  предложения,  предлагаю  организовать…
Дед  (спрашивает  у  Кормильцева).    Простите,  а  где  Сергей  Фенин – младший?!  (Спрашивает  у  всех).  Простите,  вы  внука  моего  не  видели?
Кормильцев.  …предлагаю  организовать  поиски  пионера  Фенина.

Все  (расходятся).  Ну  вот!  Ищи – свищи  его,  словно  ветра  в  поле.  Ау!  Фенин!  Сергей!  Ты  где?
Прилипко.  Знатное  мероприятие.

Подберёзкин.  Дрыхнет,  наверное,  где-нибудь  под  кустом,  а  мы  его  ищем…
Около  корпуса
Кормильцев,  Динозавр,  Матильда  с  Вадимом  Захаровичем  и  Дед,  с  фонарями,  встревоженные,  идут  к  воротам  лагеря.
Матильда.  Мы  прошлись  по  корпусу.  
Вадим  Захарович.  Пропали  двое  -  Фенин  и  Капустин.

Динозавр.  На  территории  лагеря  их  нет.  
Дед.  Моя  машина  исчезла.

Кормильцев.  Значит,  уехали  на  машине.  Вдвоём.  Скорее  всего,  в  районный  центр…  
Динозавр.  И  как  я  их  прошляпил,  не  понимаю!
Кормильцев.  Это  тебе  не  до-мажор,  а  натуральный  форс – мажор…   Вадим  Захарович,  заводи  «уазик»!  Сергей  Назарович!  Вы  за  старшего!

Дед.  Есть!

Кормильцев.  Матильда  Павловна!  На  тебе,  голубушка,  безопасность!  Береги  людей!
Матильда.  Есть!

Кормильцев.  И  главное  -  никакой  паники!  (Напевает.)  
Солдатушки,  бравы  ребятушки,
Где  же ваши  деды?

-  Наши  деды  -  славные  победы,

Вот  где  наши  деды!
Вадим  Захарович  (садится  в  машину).  С  детьми  было  легче…
Матильда  (Деду).  Если  шеф  про  солдатушек  поёт,  значит,  всё  будет  в  полном  порядке!  

Полный  сбор перед  воротами  лагеря 
Голос.  Утро  следующего  дня  было  ознаменовано  радостной  встречей  Фенина  и  Капустина.  Пластыри  на  лице  и  помятый  внешний  вид  говорили,  что  они  опять  во  что-то  вляпались.  Или  врезались.  
Кормильцев.  Спасибо,  что  хоть  живы  остались…

Фенин.  Я  Серёга  Фенин,  и  мне  всё…

Дед  (даёт  внуку  подзатыльник).  Цыц!  Всё  ему  по  фене…  Между  прочим,  это  я  первый  придумал…  (Обнимает  его  и  плачет.)  Серёженька!  Внучек!  Что  бы  я  сказал  твоим  родителям,  как  бы  я  им  в  глаза  посмотрел…   
Фенин  (тоже  плачет).  Дед!  Да  живой  я,  живой,  одни  царапины…

Капустин.  Представляете,  едем  мы  с  Серёгой,  никого  не  трогаем…   Вдруг  на  нас  дерево  несётся!  Еле  успели  выпрыгнуть!  Машину  только   жалко!  Разбилась  вдребезги…
Дед.  Ещё  и  машину  мою  кончали,  паразиты!..

Фенин.  Я  тебе  новую  куплю,  когда  приедем.

Дед.  Новую!  Эта ж не  машина  была,  а  живое  существо!  Я  её,  бывало,  подвинчу,  подчищу,  подмаслю,  ласточку  мою,  птичку  мою,  а  она  радуется,  моторчиком  щёлкает,  колёсиками  вертит,  фарами  подмигивает…  А  ты  её  туды,  в  дерево…  Эх,  изверг  ты,  а  не  внук!  
Вадим  Захарович  (рассказывает  публике).  Повезло  счастливчикам!  Отделались  синяками!  Врач  так  и  сказал  -  в  рубашке  родились.  Хорошо   ещё,  что  проводка  в  машине  не  загорелась…

Капустин  (всхлипывает).  Не  надо,  прошу  вас,  не  надо  про  водку… 
Кормильцев.  Я  думаю,  суть  вопроса  ясна.   Какие  будут  предложения?
Дед.  Выпороть  перед  всем  отрядом!

Фенин.  Дед! 
Дед.  Что  «дед»?!  Давно  пора!  И  куда  только  твои  родители  смотрят?!  Оболтус!!!   (Опять  дает  внуку  подзатыльник). 

Динозавр  (бежит  навстречу).  У  меня!  У  меня  есть  предложение!
Фенин.  А-а…  Почётный  член  Общества  трезвости  имени  купца  Краснобрюхова  пожаловали…
Пионеры  рассаживаются  вокруг  Динозавра.

Динозавр.  Давным-давно,  ещё  до  революции,  жил  в  здешних  краях  купец  по  фамилии  Краснобрюхов.  Пил  он  страшно,  можно  сказать,  из  запоя  не  выходил.  Разорился  почти,  но  пить  не  бросал,  не  мог.  И  вот  как-то  во  сне  пришла  к  нему  Пречистая  Дева  Мария  и  сказала  ангельским  голосом,  что  если  он  до  рассвета  поднимется  на  одну  гору  волшебную  и  там  ей  помолиться,  то  бросит  пить  навсегда.  Где  находится  эта  гора,  ему  меж  тем  указано  не  было.  И  вот  Краснобрюхов  оставил  свой  дом,  жену,  детей  и  пошёл,  куда  глаза  глядят.  Долго  искал.  Как-то  по  весне  забрёл  он  в  нашу  деревню.  Пристроился  на  ночлег  в  крестьянской  избе,  помолился  по  обычаю  и  уснул  на  скамье.  И  тут  ему  сон  вещий  снится.  Будто  поднимается  он  на  нашу  горушку,  а  рядом  с  ним  Пречистая  идет  и  улыбается.  Купец,  в  чем  был,  слетел  с  лавки,  бросился  из  избы  вон  и  ночью  впотьмах  забрался  на  самую  вершину  нашей  горушки.  Здесь  и  рассвет  встретил.  А  как  забрезжил  первый  луч  солнца,  в  тот  же  миг  излечился  он  от  пагубной  страсти  навсегда.  И  поклялся  тогда  Краснобрюхов  перед  Девой  Пречистой  вылечить  Россию  от  пьянства.  С  той  поры  стал  он  собирать  по  всей России – матушке  самых  запойных  пьяниц  и  водить  их  на  святую  нашу  горку.  Много  народу  через  неё  исцелилось!  И  прозвали  ту  гору  в  народе  Краснобрюхинской.  А  потом  грянула  революция.  Краснобрюхова  сослали  на  Соловки  за  пропаганду,  гору  переименовали  просто  в  Красную  и  всю  эту  историю  подзабыли.  Но  память  в  народе  осталась.  И  кое-кто  из  мужиков  нет-нет,  да  и  бегал  на  горку  -  подлечиться.
Фенин.  А  сам-то  ты  там  был?

Динозавр.  И  я  ходил.  Я  в  молодости  пил  много.  Спиваться  начал.  А  потом  решил  -  всё,  хватит!  И,  как  видите,  больше  ни-ни.  Желание  отсутствует.  Хотя  выпить  могу  для  приличия,  но  вкуса  никакого  не  ощущаю.  А  без  этого  пить  неинтересно.  
Фенин.  Ха!

Динозавр.  Но  тут  есть  одна  тонкость:  если  кто  придёт  на  горку  в  первый  раз  и  попросит,  чтобы  бросить  пить  до  конца   жизни,  тому  она  делает  вроде  подарка.  У  того  человека  обнаруживается  какой-нибудь  талант  особенный  или  огромная  удача  в  делах.  Вот,  например,  Ильюха  -  пил  не  просыхая,  можно  сказать,  под  заборами  валялся,  а  как  сходил  на  горку,  так  стал  самым  уважаемым  в  Ёлкино  человеком.  Собрал  по  деревне  мальчишек  и  тренирует  их  зимой  на  хоккеистов,  летом  на  футболистов.  Пацаны  в  нем  души  не  чают,  про  баб  и  говорить  нечего. 
Зюзюков.  А  у  тебя  какой  талант?

Динозавр.  А  прозвище  моё?  Я  после  горки  стал  динозаврами  увлекаться.  Вот  закрою  глаза,  а  они  передо  мной  ходят,  словно  настоящие.  Сперва  страшно  было,  а  потом  ничего,  привык.  Интересно  так  у  них  всё  происходит!  Изучил  повадки.  Подружился  кое  с  кем.  Книгу  вот  про  них  написал.  С  рисунками  автора.
Капустин.  А  жена  что?

Динозавр.  Жена  -  нормально.  Если  в  хорошем  настроении,  зовет  Птеранодончиком,  когда  не  в  духе  -  Тираннозавром.  В  школу  часто  приглашают  -  урок  провести,  ребятишек  позабавить.  Бабы  при  встрече  кланяются  -  учёный  человек! 
Подберёзкин.  Что  -  и  всё?!

Динозавр.  Ну,  послал  я  свою  рукопись  в  Академию  наук.  Только  ведь  я  простой  конюх,  образования  не  имею,  там  со  мной  и  разговаривать  не  стали.  Отписку  прислали:  так,  мол,  и  так,  работайте  дальше  и  всё  такое…  Только  и  я  не  прост:  я  второй  экземпляр  с  брательником  в  Америку  отправил.  Брат  мой  двоюродный  с  женой  подался  в  Америку  за  длинным  рублём,  в  институте  ихнем  пристроился,  сантехником.  А  там  как  раз  самый  главный  американский  специалист  по  динозаврам  работает.  Ну,  брат  и  подсунул  ему  мою  писанину.   Вот,  жду  ответа…

Огоньков.  …как  соловей  лета. 
После  рассказа  все  сидят  в  задумчивости  и  чешут  затылки.

Кормильцев  (задумчиво).  М-да…  Озадачил  ты  нас,  дядя  Витя…

Вадим  Захарович.  Что-то  я  такое  слышал  краем  уха…

Подберёзкин.  Интересно,  однако…
Тимур.  Прямо  цирлих - манирлих…

Рудольф  Николаевич.  А  причём  здесь  это  твоё?..

Тимур.  Да  так,  само  выскочило.

Вера.  Чудеса…

Саша.  Небывальщина…
Фенин.  Очевидное – невероятное…
Капустин.  Кому  скажи  -  не  поверят…

Матильда.  Нет,  ну  мало  ли  чего  на  свете  бывает…

Зюзюков.  И  таланты  эти…  какие-то  они…  с  выкрутасами…
Прилипко.  А  заранее  можно  обговорить  некоторые  детали?  Придти,  например,  и  сказать:  «Горка!  Сделай  меня  олигархом!»? 
Огоньков.  Или  композитором?  Как  Моцарт?..

Софья  Андреевна.  А  бабы  туда  ходят? 
Динозавр.  Не  знаю.   Бабы  -  они  ж  всегда  при  деле.  Хозяйство  на  них,  дети,  мужья,  им  пить  некогда…

Софья  Андреевна.  А  что,  мужики,  давайте  с  утреца  махнем  на  горку!  Весело,  дружно…
Динозавр.  Сразу  хочу  предупредить - дело  это  сугубо  добровольное,  с  бухты-барахты  не  делается,  и  уговоры  здесь  излишни.  Ежели,  положим,  живёт  себе  человек,  неплохо  живёт,  хотя  иногда  можно  и  получше,  пьёт  в  меру,  жизнью  доволен, то  такому  на  горушку  нашу  ходить  незачем.  У  него,  может,  другие  жизненные  горки  впереди.  А  вот  ежели  человек  какой  не  живёт,  а  мается,  и  душа  его  ищет,  да  не  может  пока  выхода  найти,  то  он,  значит,  идти  может  и  даже  должен.  Потому  как  человек  не  просто  так  пьёт,  а  от  нереализованности,  что  таланты  свои  применить  не  может,  вот  тоску  и заливает.  
Огоньков.  А  мне  можно  туда  сходить?  Я  ведь  и  не  пью  практически,  так,  чуть - чуть…
Динозавр.  Сходить  можно.  Главное,  чтобы  намерения  ваши  были  чистые… 
Прилипко.  Да  чистейшей  воды  наши  намерения,  чище не  бывает!
Капустин.  Нет,  ребята,  это  дело  не  для  меня!  Я  своей  жизнью  доволен,  а  от  добра,  как  говорится,  добра  не  ищут!..

Дед  (Фенину).  А  ты  что  решил?
Фенин.  Я  подумаю,  дед…  Честное  пионерское…
   Кормильцев.  Мы  все  должны  крепко  подумать…(поёт  задумчиво)                                

   Ах,  Самара-городок,     

Беспокойная я,

Беспокойная  я,  

Успокой  ты  меня!

Динозавр.  Я  даже  знаете,  о  чём  иногда  жалею?  Ведь  поводи  ещё  с  год-другой  людей  на  горку  тот  купец,  может,  и  революции-то  никакой  у  нас  не  было.  Все  бы  делом  занимались,  к  которому  их  душа лежит,  Россия  бы  расцветала,  народ  богател…  На  фига  нам  при  такой  жизни  революция,  а?
В  «девичьей»
Заходит  Фенин  с  книгой  в  руках.
Фенин.  Барышни!  У  меня  для  вас  эксклюзивное  предложение!  Очень  советую  поучаствовать!
Софья  Андреевна.  Фенин!  Не  темни!  Говори,  как  есть!
Фенин.  Короче,  Евгений  Митрофанович  на  предстоящем  концерте  «Алло,  мы  ищем  таланты!»  предложил  блеснуть  этими  самыми  талантами  в  постановке  бессмертного  творения  А эС Пушкина  «Сказка  о  царе  Салтане»,  с  сокращениями.  Вас  трое,  вот  и  будете  «три  девицы   под  окном».

Софья  Андреевна.  Какая  из  меня  девица!  Я  уж  лучше  сватьей  бабой  Бабарихой  буду!

Фенин.  А  что,  там  такая  тоже  есть?

Софья  Андреевна.  Прочти  сценарий.

Фенин.  Точно!  Нашёл!

Вера.  Я  буду  царицей!

Матильда.  Я  могу  ткачихой. 
Фенин.  А  кто  тогда  будет  этой…  поварихой?

Матильда,  Вера,  Софья  Андреевна.  А  этого  мы  не  знаем! 
Фенин.  Ладно,  я  буду  за  повариху!  Только,  Верочка,  раз  ты  у  нас  царица  -  сарафанчик  с  тебя.

Вера.  Сразу  говорю  -  я  шить  не  умею.

Фенин.  А  кто  умеет?!  Я,  что  ли?! Моё  дело  снабженское  -  обеспечить  материал,  а  ваше  дело  -  женское. 
На  берегу  озера
Кормильцев  и  Прилипко  рыбачат.

Кормильцев.  Давно  хотел  сказать,  Тарас  Мидхатович,  да  как-то  случай  не  представлялся,  а  тут  скажу:  огромное  спасибо  тебе  за  всё,  что  ты  делаешь  для  нашего  ансамбля.  
Прилипко.  Всегда  пожалуйста,  Евгений  Митрофанович.
Кормильцев.  Что  бы  я  ни  попросил  -  аранжировки,  переложения,  аккомпанемент  -  русская  музыка,  украинская,  татарская…

Прилипко.  Да  хоть  папуасская!  
Кормильцев.  Народ  у  нас  в  ансамбле  подобрался  хороший,  работящий,  но  разный.  А  ты  умеешь  и  виртуоза  показать,  и  скрыть  кое-какие  недостатки.  В  общем,  молодец.

Прилипко.  Вот  ты  удивляешься,  Евгений  Митрофанович,  а  я  ведь  с  детства  рос  в  окружении  полной,  можно  сказать,  музыкальной  дружбы  народов.  Мои  родители  родом  с  Украины. Батя  во  время  Великой  Отечественной  попал  к  фашистам в  плен,  и  освободили  его,  как  на  грех,  союзники.  Ну,  понятно,  за  такие  дела  на  исторической  родине  легко  было  загреметь  обратно в  концлагерь,  то  только  уже  наш,  советский.  Посему  после  возвращения  они  с  мамой  решили  срочно  переехать  подальше,  в  глубь  страны.  
Судьба  закинула  их  в  Башкирию,  в  самую  глубинку,  глубже  не  бывает.  Батя  тогда  решил,  что  раз  здесь  люди  живут,  значит,  и  он  не  пропадёт.  И  точно.  Он  был  на  все  руки  мастер  и  к  тому  же  очень  хороший  фельдшер,  а  хороший  фельдшер  в деревне  -  это  и  больница,  и  царь,  и  Бог  в  одном  лице.  К  нему  со  всего  района  приезжали  лечиться.  Он  мог  и  зуб  выдрать,  и  аппендицит  отчекрыжить,  и  роды  принимал,  случалось.  А  как  мы  жили?  Тут  тебе  рядом  и  башкирская  деревня,  и  русская,  и  татарская…  даже  немецкая!  Башкирский  батя  выучил  так,  что  его  за  настоящего  башкира  принимали.  Вообще  он  был  Михаил,    но  все  в  округе  звали  его  Мидхатом,  Мидхат-абыем.  Когда  я  родился,  отец  пошёл  меня  в  сельсовет  записывать,  а  там  все  знали  его  как  Мидхата,  и  я,  следовательно,  стал  Мидхатовичем.  Мамка,  когда  обнаружила  запись  в  метрике,  ругалась,  на  чём  свет  стоит,  но  батя  непреклонно  заявил,  что,  мол,  с  точки  зрения  анатомии  все  люди  одинаковы  -  что  мусульмане,  что  христиане,  и  он  из-за  такой  ерунды  ехать  обратно  не  намерен,  работы,  мол,  невпроворот.  Так  я  и  остался  Тарасом  Мидхатовичем, и  все  мои  братья  и  сёстры,  а  их  у  меня  семеро,  тоже  записаны  как  Мидхатовичи,  за  общую  со  мной  компанию.  (Вдруг).  Смотри,  Евгений  Митрофанович,  клюёт!  Подсекай!  Подсекай,  Евгений  Митрофанович!  

Кормильцев.  Опаньки!

Прилипко.  Сорвалась,  подлюга…  Да…  Такая  вот  историческая  история.            
Летняя  сцена
Идёт  концерт  художественной  самодеятельности.
Огоньков.  Продолжаем  наш  концерт.  Следующим  номером  программы  выступит  знаменитая  антреприза  имени  Евгения  Митрофановича  Кормильцева.  Только  ради  вас,  проездом  из  Комаринска  в  Париж,  в  культовом  блокбастере  всех  времён  и  народов  «Сказка  о  царе  Салтане».  Встречаем,  господа!  
На  сцену  выходят  Фенин,  Вера  и  Матильда  в  сарафанах  и  начинают   прясть.  Остальные  пионеры  смотрят  спектакль.

Фенин,  Вера,  Матильда  (хором):
Три  девицы  под  окном

Пряли  поздно  вечерком.
Фенин.      «Кабы  я  была  царица,  -

Говорит  одна  девица,  -

То  на  весь  крещёный  мир

Приготовила  б  я  пир»,

Матильда. «Кабы  я  была  царица,  -

Говорит  её  сестрица,  _

То  на  весь  бы  мир  одна

Наткала  я  полотна». 
Вера.         «Кабы  я  была  царица,  -

Третья  молвила  сестрица,  -

Я  б  для  батюшки-царя

Родила  богатыря».
Динозавр.  У  нас  вот,  в  соседнем  Палкино,  тоже  один  мужик  в  платье  женино  вырядился  и  бегал  по  деревне.  Мы  думали,  что  он  того,  с  ума  съехал,  а  он,  оказывается,  самовыражался.  А  что,  пущай  выражается,  не  жалко…
Кормильцев  и  Вадим  Захарович  удовлетворенно  кивают  головами.

Зюзюков  (в  роли  царя  Салтана).
Только  вымолвить  успела,

Дверь  тихонько  заскрипела,  

И  в  светлицу  входит  царь, 

Стороны  той  государь. 

«Девицы»  встают  и  кланяются:  «Здравствуй,  царь-батюшка!»  Но  вдруг  Фенин  в  своём  узеньком  сарафанчике  падает  на  пол.  Встаёт,  и  сарафан  на  нем  разъезжается  по  швам.  В  зале  слышны  смех  и  аплодисменты.

Фенин.  Верка!  Ты  чего  мне  нашила,  зараза  ты  безрукая?!

Вера.  А  ты  на  меня  не  ори,  Фенин – Ленин!  Я  тебе  не  Надежда  Константиновна!

Фенин.  Да  если  бы  ты  была  моей  женой,  я  бы  от  тебя  на  второй  день  сбежал!
Вера.  А  я  -  в  первый!

Фенин.  Так,  выбирай:  либо  ты  дура,  либо  идиотка!

Вера.  Ну,  всё!  Сам  напросился!  (кидается  на  него  с  кулаками)

Зюзюков,  Саша – Гвидон  и  Софья  Андреевна  держат  Фенина,  Матильда  с  Огоньковым  -  Веру.

Динозавр  (спокойно).  Хорошая  пьеса!  Жизненная!

Зюзюков  (оттаскивая  Фенина).  Шурик!  Выручай! 

Огоньков.  Занавес!  Занавес  давай!

Вера.  Я  тебе  сейчас  покажу,  болван!!!
Фенин.  Руки  коротки!!!

Саша.  Фёдор  Анатольевич!  Ярослав  Алексеевич!  Тут  занавеса  нет!

Зюзюков.  Тогда  свет,  свет  выключи!!!
Фенин.  Метёлка!

Вера.  Бабник!  
Саша.  Света  тоже  нет!!! 

Фенин.  Обезьяна!
Вера.  Таракан  ползучий!
Фенин.  Змея!

Вера.  Осёл!
Фенин.  Мокрая  курица!

Вера.  Безмозглый  крокодил!
Кормильцев.  Так-с.  Пора  прикрывать  этот  зверинец!

Огоньков.  Выруби  звук,  Сан-Саныч!  Звук!
Саша.  Понял!  А  ну  -  молчать  -  ё-п-р-с-т!!!
Сразу  все  умолкли.  Тишина.
Динозавр.  Вот  она  -  «харизьма»!

Кормильцев  (невозмутимо  выходит  на  сцену).  Чуть  концерт  не  сорвали,  черти  полосатые!  Матильда  Павловна,  поддержи!  Вадим  Захарович!  Вспомни,  чему  я  тебя  в  музыкальной  школе  учил!  Давай,  жарь  «Яблочко!».  
Вадим  Захарович.  Постараюсь,  Евгений  Митрофанович!

Вадим  Захарович  начинает  играть  на  баяне,  а  Матильда  Павловна  и  Кормильцев  танцуют  и  поют.

Матильда  (тихо,  подтанцовывая).  Евгений  Митрофанович,  я  не  знаю,  что  петь. 
Кормильцев  (сквозь  зубы  и  тоже  танцуя). Импровизируй.

Матильда.  Эх,  яблочко,

Куды  ты  катишься?

Я  девица  -  самый  смак,

А  ты  -  мимочки!

Кормильцев.  Эх,  яблочко,

Достали  мальчики!

Вот  приедем  мы  домой  -
Дам  по  тыквочке!!!

Фенин  (присоединяется).  Эх,  яблочко,

Зачем  мне  девочки!

Лучше  я  угомонюсь,

За  философию  возьмусь!

Огоньков  (присоединяется  тоже).  Эх,  яблочко,

Да  завтра  утречком

Мы  ни  свет  ни  заря  -

Прощай,  водочка!

Бурные  овации  и  крики:  «Браво!  Бис!»

На  сцене  темнота.  

Голос.  И  настало  утро.  Очень - очень  раннее  утро.  Первым  пришёл  Динозавр.  Сказал,  что  его  разбудил  птеродактиль  по  кличке  Будильник…  Потом  пришёл  Кормильцев  и  предупредил,  что  через  десять  минут  выходим.  Потом  припёрся  Прилипко  и  доложил,  что  он  дозрел  до  великого  решения.  Потом  меня  долго  тряс  Зюзюков  и  одновременно  распинался,  что  он  всю  жизнь,  оказывается,  мечтает  петь  в  Большом  театре!  «Я  не таков,  я  Зюзюков!»  А  потом  я  встал  и  пошёл,  потому  что  спал  не  раздеваясь.  Было  темно  и  тихо.  Так  тихо,  что  казалось,  будто  ничего  нет.  Вообще  ничего.  Даже  мира  нет,  потому  что  он  ещё  не  создан.  Я  шёл  и  время  от  времени  утыкался  в  чью-то  спину,  кажется,  Сан-Саныча.  Потом  спать  на  ходу  стало  трудновато,  потому  что  дорога  пошла  куда-то  вверх.  Я  шёл,  спотыкался  и  падал,  и  всё  тоже  шли,  спотыкались  и  падали,  и  казалось,  что  вот  мы  так  всю  оставшуюся  жизнь  обречены  теперь  идти,  спотыкаться  и  падать,  и  конца  этому  сизифову  мероприятию  не  будет.  А  потом  мы  вдруг  остановились.  Пришли…  Тишина  стояла  первородная…  (Зажигаются  звёзды.)  Внизу  под  ногами  простирался  густой  туман,  а  звёзды  над  головой  висели  так  близко,  что  вот  они  -  протяни  только  руку  и  бери…  А  потом  вдруг  где-то  внизу,  в  деревне  запел  петух…  Один,  другой,  третий.  И  началось… Защебетали,  защёлкали,  заверещали  пичужки,  рассыпался  серебряным  бисером  соловей,  замычала  корова...  Туман  начал  потихоньку  рассеиваться…  Боже  ты  мой!  Простор-то  какой!  Кругом холмы,  пригорки,  поля,  деревенька  у  самой  реки,  леса,  перелески  и  снова  поля…  И  всё это  живёт,  всё  живое,  всё  дышит…  И  я  вдруг  почувствовал  себя  не  отдельным  человеком,  у  которого  есть  имя – фамилия,  семья,  работа,  квартира  в городе,  а  частью  самой  Земли,  какой-то  очень  важной,  но  всё-таки  частичкой  огромного  целого.  Я  всем  существом  своим  ощутил  эту  неразрывную  связь,  когда  одно не  может  без  другого,  и  всё  взаимозависимо:  и  люди,  и  звери,  и  птицы,  и  деревья,  и  трава,  и  камни,  и  вот  эти  муравьи  под  ногами,  и  облака  в  небесах…  И  тут  где-то  у  самой  кромки  земли  небо  стало  розоветь,  всё  больше,  больше,  а  потом  вдруг  заалело,  заполыхало  огненным  светом.  (Сцена  постепенно  освещается.)  И  я  услышал  чей-то  зов.  Зов  Горы.  Она  разговаривала  со  мной!  Не  словами  разговаривала,  а  мыслью!  Она  была  живая!  Она  спрашивала,  хочу  ли  я  того,  ради  чего  сюда  пришёл?  И  я  сказал:  «Да»…  Она  спросила,  готов  ли  я  измениться,  стать  добрее,  терпимее,  милосерднее…  И  я  сказал,  что  постараюсь.  И  тогда  она  сказала,  что  отныне  я  -  созидатель  своей  жизни,  я  сам  творю  свою  судьбу!   И  тут  вдруг  во  мне  зазвучала  музыка…  Это  была  тема  моего  концерта  для  балалайки  с  оркестром.  Та  самая,  что  никак  мне  не  давалась.  А  тут  она  прозвучала  сразу  и  вся,  удивительная,  трогательная,  простая  и  глубокая  одновременно.  Тема  рассвета  Земли… 
Звучит  музыка.  Пионеры  молча  стоят  на  Горе.  Пришли:  Кормильцев,  Огоньков,  Зюзюков,  Прилипко,  Фенин,  Матильда  Павловна  и  Вадим  Захарович, Саша  и  Вера,  Софья  Андреевна  и  Дед.
            Сборы  домой
Перед  автобусом.
Фенин.  Поехали,  дед,  ко  мне  в  гости.  Отдохнёшь,  правнуков  проведаешь.

Дед.  Некогда  мне  на  печке  валяться!  Хочу  за  книгу  засесть.  «История  России  на  примере  жизни  рода  Фениных»  называется.  Работы  -  невпроворот!  Покопаюсь  в  архивах,  навещу  родственников. 

Фенин.  Это  тебя  после  горки  осенило? 
Дед.  После  или  не  после  -  какая  разница?  

Фенин.  Ты  прости,  дед,  если  что  не  так…(обнимает  его)

Дед.  Да  чего  уж  там!  Я  тоже  в  молодости  бедовый  был! 
Фенин.  А  машина  твоя  как?

Дед.  Подправил  маленько.  Ничего,  до  города  доеду.   Ладно,  бывай!  Будь  здоров,  Серёжка!  (Садится  в  машину  и  уезжает.)
Фенин.  Счастливо,  дед!
Кормильцев.  Прошу  всех  расписаться  в  получении  конфиската.

Капустин.  О!  Водочка!
Зюзюков.  Что-то  не  тянет!

Фенин.  А  это  мы  сейчас  проверим!  (Открывает  бутылку,  наливает  водку  в  пластиковый  стаканчик,  пробует  и  вдруг  всё  выплёвывает.)  Ослиная  моча!!!

Фенин  передаёт  стакан  по  кругу.  Все  нюхают  и  брезгливо  морщатся.

Вадим  Захарович.  Что-то  химическое...

Матильда.  Навоз! 
Огоньков.  Помёт!
Зюзюков.  Чапаевские  носки!                                             

Вера.  Рвотина!
Саша.  Плювотина!
Софья  Андреевна.  Что-то  до  боли  знакомое…  То  ли лошадиный  пот,  то  ли  одеколон…
Прилипко.  Ни  то,  ни  сё…

Зюзюков.  Да  что  же  это,  Тарас  Мидхатович,  у  тебя   не  как  у  людей?
Фенин.  Всем,  значит,  противно,  а  ему  «ни  то  ни  сё»!  
Софья  Андреевна.  Нечестно!
Прилипко.  А  я,  может,  ресторатором  решил  заделаться!  Ресторан  свой  открываю  -  «Возле  липки  у  Прилипки»!  Присутствующим  скидка  30%!

Огоньков.  Во  даёт!  Круто  ты,  Мидхатыч!  
Прилипко.  А  ты  как  думал!  Бизнес  есть  бизнес!  Ничего  личного!

Капустин.  Ну-ка,  дайте,  я  попробую.  (Пробует.)  Нормальная  водка…
Фенин  (ошарашено).  Выходит,  я  теперь  всю  оставшуюся  жизнь  вместо  водки  ослиную  мочу  должен  пить?!! 
Кормильцев.  Меня  предупредили,  что  вначале  возможны  особые  реакции.  Потом  всё  войдет  в  норму. 
Фенин.  В  смысле?

Кормильцев.  Будет  противно,  но  терпимо.  Или  как  вода.  Или  никак.  Всё  зависит  от  индивидуальной  реакции  организма.  Динозавры  ни  у  кого  перед  глазами  не  бегают?

Огоньков.  Да  вроде  нет.
Софья  Андреевна.  Ты  что,  тоже  на  полный  отказ  решился?!

Фенин.  А  что  я,  хуже  других,  что  ли?
Софья  Андреевна.  Правильно!  А  я  вот  сноубордингом  решила  заняться!  Представляете  -  я  лечу  белой  птицей,  огромной,  большой,  я  парю  над  землёй,  я  свободна  душой!...    
Капустин  (громко).  Выходит,  вы  все  ему  поверили?!  Даже  ты,  Сергей  Назарович?!  Да  это  ж  всё  белиберда!  Чушь  собачья!  Фигня  на  постном  масле!  Какая  удача,  какие  таланты?!  Да  вы  глаза  свои  разуйте!  Посмотрите  как  следует  на  этого Динозавра  Динозавровича!  Он  же  чокнутый!  Раньше  колхозное  стадо  пас,  теперь  диплодоков  пасёт,  палеонтолог  хренов.  Ходит  в  каком-то  задрипанном  пальтишке  -  «зимой  и  летом  одним  цветом»!  Дурачок  деревенский  с  четырьмя  классами  образования!  Ну  что  вы  все  молчите?!  Вы  же  знаете,  что  я  прав!..   
Софья  Андреевна.  Ты  погодь,  Ваня,  не  кипятись.
Фенин.  Ты  чего  расшумелся?…
Матильда  Павловна.  Мы,  слава  Богу,  не  глухие.  

Вадим  Захарович.  Между  прочим,  у  тебя  ещё  удочка  не  упакована… 
Кормильцев  (прочувствовано).  Друзья  мои!  Дорогие  мои  люди!  Сегодня  утром,  на  горке,  глядя  на  ваши  задумчивые,  одухотворённые  лица,  я  понял:  скоро  наша  жизнь  очень  даже изменится!  Может  так  случиться,  что  новые  таланты  поведут  вас  в  другие  стороны,  по  иным  путям - дорогам.  Но  вдруг  -  и  это  тоже  возможно  -  вы  притяните  к  себе  и  заодно  в  наш  ансамбль  большую  удачу.  В общем,  поживём - увидим!  
Все.  А  вы?  Как  же  вы,  Евгений  Митрофанович?

Кормильцев.  Я  многое  передумал,  вспомнил  и…  тоже  решился  на  пожизненную!
Софья  Андреевна.  Но…  Евгений  Митрофанович...  если  вы  покинете  «Родные  перезвоны»…  что  мы  без  вас  будем  делать?!
Кормильцев.  А  я  и  не  собираюсь  никого  покидать.  Просто,  знаете  ли,  захотелось  посмотреть,  что  это  за  дамочка  такая «Удача»,  и  дёрнуть  её  как  следует  за  хвост!  (Все  смеются.)  
Звонок  сотового  телефона.

Кормильцев.  Добрый  день.  Конечно,  узнал,  Юрий  Алексеевич!  В  Париж?  На  фестиваль  музыки  народов  мира?  Очень  интересное  предложение… Однако  надо  прикинуть.  Согласовать  гастрольный  план…  (Уходит  с  телефоном.)
Огоньков.  Да,  ребята!  Ну  и  дела!  
Зюзюков.  Кажется,  нас  в  Париж  приглашают!  

Софья  Андреевна  (хватается  руками  за  голову).  Мама  родная!  Я  же  сроду  никуда  не  выезжала,  а  тут  -  на  тебе,  Париж! 

Подберёзкин.  Мужики,  я  всё  понял!  Это  она  всё  сделала!  Горка  краснобрюхинская!  
Вера.  А  вы  ещё  сомневались…

Фенин.  Одним  словом,  попёрло!

Матильда.  Так!  Всем  срочно  стучать  по  дереву!

Все.  Точно!  Надо  постучать! 
Все  начинают  стучать  по  чему  придётся.
Матильда.  Так!  Немедленно  в  автобус!  Слышали?  Начинаем  готовиться  к  концерту  в  городе  Париже!
Прилипко.  Точно!  Некогда  антимонии  разводить,  пора  репетировать.  
Пионеры  садятся  в  автобус.  Вдруг  к  ним  подбегает  Динозавр.

Динозавр  (издалека).  Стойте!  Подождите!  
Тимур.  Динозавр  бежит.  
Подберёзкин.  Наверное,  хочет  проститься.  
Прилипко.  Хороший  он  человек.   
Огоньков.  Душевный.  
Динозавр  (вбегает).  Я…  письмо…  получил..  от  брата..  из  Америки.

Все.  Что?!  Что  он  пишет?!

Динозавр  (достаёт  из  кармана  письмо).  Брат  пишет…  пишет:  «Здравствуй,  дорогой  Виктор!  Привет  тебе  от  моей  супружницы  Нюры  и  пожелания  сибирского  здоровья…»  Так,  это  не  то…  Личное…  А,  вот,  нашёл:  «А  на  днях  приходил  ко  мне  в  кабинет,  в  смысле,  в  каптёрку,  динозаврский  профессор.  Долго  жал  руку.  Говорит,  что  изучил  твою  рукопись.  Был  потрясён.  Обязательно  хочет  встретиться.  Чтобы  обсудить  некоторые  вопросы.  Про  размножение  или  опорожнение,  прости,  я  точно  не  запомнил.  Приглашает  читать  лекции  для  студентов  университета.  Поможет  с  визой…».  Ну,  и  так  далее…
Все  кидаются  Динозавру  на  грудь.

Все.  Поздравляем!  Супер!  Молодец! Наша  взяла!  Реально  клёво!  Так  держать!  (Это  говорит  Прилипко).  Про  гонорары  не  забудь!

Динозавр.  Спасибо!  Спасибо,  ребята!  Спасибо,  мужики!  (вдруг)  Только  я  ведь  не  поеду  никуда.  У  меня  на  костюм-то  приличный  денег  нет,  не  то,  что  на  Америку...

Пауза.

Софья  Андреевна.  Динозавричек,  дорогой,  да  ты  нам  с  горкой  со  своей  столько  денег  сэкономил!  На,  держи,  это  тебе  на  костюм!  (Снимает  с  его  головы  кепку  и  кладёт  туда  деньги)

Все  начинают  класть  Динозавру  в  картуз  деньги.

Подберёзкин.  На  одежду.  
Огоньков.  Пиджак  с  карманами. 

 Прилипко.  Запомни:  всё  дело  в  шляпе!  Шляпу  купи!  В  первую  очередь!
Фенин.  На  самолёт! 

Тимур.  На  развитие  российской  науки!
Вера  и  Матильда.  На  питание.  На  еду.
Саша.   На  галстук – бабочку.  Для  Нобелевской  премии. 
Зюзюков.  На  развитие  российской  науки.
Вадим  Захарович.  От  чистого  сердца!
Рудольф  Николаевич.  Вот  тебе  твои  подъёмные!    
Кормильцев.  Держи,  дядя  Витя!
Капустин  (до  этого  стоял  в  сторонке,  подходит  в  последнюю  очередь).  Удачи  тебе,  Динозавр!
 Динозавр  (с  удивлением  рассматривает  деньги).  Это  что  получается?!  Выходит,  я  теперь  взаправду  могу  в  Америку  слетать?!

Кормильцев.  Конечно. Ну,  прощай!  
Софья  Андреевна  (вдруг).  А  язык?!  Динозавр,  ты  хоть  что-нибудь  знаешь  по-английски?!  Как  ты  там  объясняться-то  будешь,  на  чужбине?
Динозавр.  Да  выучил  кое-как!  Эти  аспиды,  в  смысле  динозавры,  только  «аглицким  бельмесом»  со  мной  разговаривали,  ну,  мне  и  пришлось,  понимаешь,  подучить,  будь  он  неладен… 
Голос  (который  постепенно  переходит  к  самому  Огонькову).  Вот  так  и  закончился  наш  пионерский  отдых.  А  потом  пошла  череда  изматывающих  репетиций.  Митрофаныч  закрутил  гайки  до  отказа,  но  зато  и  мы  не  подкачали,  выступили  в  Париже  без  сучка  и  задоринки.  Но  самое  удивительное  в  этой  истории  даже  не  то,  что  мы  потоптались-таки,  по  выражению  Прилипко,  в  этом  чёртовом  Париже.  И  не  то,  что  Тарас  Мидхатович  открыл  свой  ресторан,  а  Динозавр  сейчас  профессор  в  Америке,  Федя  Зюзюков  перебрался  в  Москву,  Матильда  Павловна  вышла  замуж  за  Вадима  Захаровича,  а  Вера  -  за  Сан-Саныча,  Софья  Андреевна  лихо  осваивает  горы  Приэльбрусья,  Дед  заделался  писателем,  а  Фенин  -  шоуменом  на  телевидении.    (Переход  голоса  к  артисту).  Самое  главное  событие  случилось  у  меня.  Мой  концерт  для  балалайки  с  оркестром  занял  первое  место  на  конкурсе  «Народные  зори»!  Такой  вот  я  баловень  фортуны  оказался!  Засим  разрешите  откланяться.  Примите  уверения  в совершеннейшем к  вам  почтении.  Остаюсь  искренне  ваш  Неизвестный  пионер  Ярослав  Огоньков.
Огоньков  запевает  песню  «Ой,  при  лужку»,  и  все  подхватывают.
Ой,  при  лужку,  при  лужке,

При  широком  поле,

При  знакомом  табуне

Конь  гулял  по  воле.

Ты  гуляй,  гуляй,  мой  конь,

Пока  твоя  воля.

А  поймаю  -  зануздаю

Шелковой  уздою.

Ты  лети,  лети,  мой  конь,

Лети,  торопися.

Возле  Сашина  двора,

Конь,  остановися.

Возле  Сашина  окна

Ударь  копытами,

Чтобы  вышла  красна  девка

С  чёрными  бровями.

Красна  девка  не  спала,

Кружева  вязала.

Правой  ручкой  обняла,

Крепко  целовала.

(в  сокращении)
